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Allgemeine Sicherheitsregeln

Ihr neuer Blaser Bockdrilling BD14 unterscheidet
sich durch seine besonderen Konstruktions-
merkmale von anderen Drillingen. Das erhohte
Sicherheitsangebot lhrer Blaser Waffe darf Sie
auf keinen Fall dazu verleiten, die erforderliche
Sorgfalt und die gesetzlichen Bestimmungen im
Umgang mit Waffen auBer Acht zu lassen.

Prufen Sie als erstes, ob Sie die richtige Ge-
brauchsanleitung haben: Die Kaliberangaben
und die Modellbezeichnung BD14 finden Sie auf
der linken Laufseite hinten.

ACHTUNG:

Vor Gebrauch der Waffe unbedingt diese Ge-
brauchsanleitung ganz durchlesen. Die Waffe
nur zusammen mit dieser Gebrauchsanleitung
weitergeben.

Bitte lassen Sie sich unterstitzend zu die-
ser Gebrauchsanleitung lhre Waffe von lh-
rem Fachhandler genau erkldren und sich
in ihren Gebrauch einweisen.

Allgemeine Sicherheitsregeln fur
den Umgang mit Waffen

» Stellen Sie sicher, dass Waffe und Munition nie
in unbefugte Hande gelangen.

» Bewahren Sie Waffe und Munition stets ge-
trennt voneinander auf und zwar unter Ver-
schluss, unerreichbar fur Unbefugte.

» Beachten Sie die gultigen gesetzlichen Be-
stimmungen fUr das FUhren und Aufbewah-
ren von Waffen und Munition.

» Machen Sie sich mit der Handhabung Ihrer
Waffe grindlich vertraut und tUben Sie vor
dem Fuhren der Waffe alle Funktionen und
Handgriffe mit ungeladener Waffe.

» Betrachten Sie jede Waffe als geladen und
schussbereit, solange Sie sich nicht durch Off-
nen des Verschlusses und Blick ins Patronen-
lager (Lauf) vom Gegenteil Uberzeugt haben.
Auch eine ungeladene Waffe ist zuhandhaben
wie eine geladene Waffe.

» Halten Sie die MUndung bei jeglicher Handha-
bungimmer in eine Richtung, in der Sie weder
Personen noch Gegenstande gefahrden oder
beschadigen kdnnen.

» Kontrollieren Sie vor dem Laden der Waffe,
ob sich Olriickstdnde oder sonstige Fremd-
korper im Patronenlager bzw. Lauf befinden.
Olriickstande im Patronenlager oder im Lauf
konnen zu deutlichen Treffpunktverlagerun-
gen fuhren! Fremdkdrper im Lauf (z. B. Was-
ser, Schnee, Erde) kdnnen Laufsprengungen
verursachen und dadurch schwere Verlet-
zungen des Schutzen oder umstehender Per-
sonen herbeifthren! Stellen Sie sicher, dass
auchwahrend des Gebrauchs der Waffe keine
Fremdkdrper in den Lauf gelangen kénnen!

» Kontrollieren Sie bei entladener und ent-
spannter (gesicherter) Waffe den Abzug regel-
maBig auf Gangigkeit. Verharztes Ol und/oder
Verschmutzungen kénnen die Abzugsfunkti-
on beeintrachtigen und Funktionsstorungen
verursachen.

» Verwenden Sie ausschliellich  Munition,
welche den Anforderungen der CIP, ins-
besondere hinsichtlich des maximalen
Gebrauchsgasdruckes, P, gentigt. Jede Bla-
ser Waffeistvom StaatlichenBeschussamtent-
sprechend den Anforderungen des Beschuss-

gesetzes und der Beschussverordnung mit
einem Beschussgasdruck, welcher den zulas-
sigen maximalen Gebrauchsgasdruck Pmax
um mindestens 30% Ubersteigt, gepruft.
Ubersteigen Gasdriicke der zu verwenden-
den Munition diesen Gasdruck, kann die Si-
cherheit des Anwenders oder Dritter unter
Umstanden nicht gewahrleistet werden. Das-
selbe gilt fUr Patronenhulsen, welche Ihrer Ab-
dichtfunktion durch das sogenannte Lidern
nicht oder nicht mehr gerecht werden.

» Laden Sie Ihre Waffe erst unmittelbar vor Ge-
brauch.

» Spannen (Entsichern) Sie Ihre Waffe erst un-
mittelbar vor dem Schuss. Beim Spannen
(Entsichern) den Lauf in eine ungefdhrliche
Richtung halten.

» Uberprifen Sie vor jedem Schuss das Vorder-
und Hintergelande.

» Richten Sie Ihre Waffe nur auf ein Ziel, das Sie
eindeutig erkannt haben.

» Legen Sie den Finger nur an den Abzug, wenn
Sie schie3en wollen.

» Geben Sie nur dann einen Schuss ab, wenn
ein sicherer Kugelfang gegeben ist.

» \ersagt eine Patrone, dann 6ffnen Sie den
Verschluss erst nach ca. 60 Sekunden. So
vermeiden Sie die Gefahr durch einen Nach-
brenner.

» Tragen Sie beim Schiel3en einen Gehorschutz.

Entladen Sie lhre Waffe

» vor dem Uberqueren von Hindernissen,

» vor dem Besteigen und Verlassen von Hoch-
sitzen,

» vor dem Betreten eines Gebdudes,

» vor dem Besteigen eines Fahrzeuges,

» vor dem Betreten einer Ortschaft

» und auch dann, wenn Sie die Waffe vor-
Ubergehend ablegen oder aushdndigen.




1. Zusammenbauen der Waffe

[EH Laufbiindel einhdngen
HINWEIS:

Einhdngen des Laufbundels nur bei abgenom-
menem Vorderschaft moglich.

» Verschlusshebel 6ffnen und loslassen.

» Mit einer Hand Uber das Laufbundel greifen.
Dabeiliegt der Daumen zwischen den Aufnah-
men fUr die Sattelmontage.

» Mit dem Zeigefinger der Hand am Laufbln-
del auf Hohe der Scharnierachsen unter den
Systemkasten greifen, um Laufbindel und
Systemkasten zusammenzufuhren.

» Beidiesem Vorgang darf der Verschlusshebel
nicht betdtigt werden.

» Die Lager am Laufbindel auf die Scharnier-
achsen im Systemkasten setzen.Wegen der
engen Passung muss sorgfaltig vorgegangen
werden.

» Durch Druckdes Daumens der Hand am Lauf-
bindel das Laufbundel in den Systemkasten
dricken und zuklappen.

» Die Waffe ist geschlossen.

ACHTUNG:

Der Verschlusshebel kann durch duBere Ein-
wirkung bei abgekipptem Lauf aus der gedff-
neten in die geschlossene Stellung schnappen.
So lasst sich die Waffe nicht mehr schlielen. In
diesem Falle Verschlusshebel ganz nach rechts
drlcken.

HINWEIS:

Das Einhangen des Laufs erfordert etwas Ge-
schick. Keine Gewalt anwenden! Am besten vom
Fachmann zeigen lassen und einige Male in des-
sen Gegenwart Uben.

[®A Vorderschaft aufsetzen

» Vorderschaft sorgféltig auf den Radius am
Systemkasten aufsetzen.

» Vorderschaft an das Laufbundel anklappen.

» Die Vorderschaftklappe rastet ein.

» Der Vorderschaftist verriegelt.

2. Zerlegen der Waffe

ACHTUNG:
Die Waffe vor dem Zerlegen entspannen (si-
chern)und entladen (siehe Seite 8).

EXA Vorderschaft abnehmen

HINWEIS:

Die Vorderschaftklappe hat zwei Stellungen.
Stellung 1 hebt die Arretierung des Vorder-
schaftes auf, Stellung 2 l6st den Vorderschaft
vom Laufbdndel.

» Hinterschaft auf dem Oberschenkel aufstit-
zen, eine Hand greift auf Hohe des Vorder-
schaftabschlusses um das Laubundel.

» Vorderschaftklappe mit einem Finger der an-
deren Hand in Stellung 1 herausziehen. Die
Arretierung des Vorderschaftes wird aufge-
hoben.

» Vorderschaftklappe weiter in Stellung 2 zie-
hen. Bei ordnungsgemafer Durchfihrung
|8st sich der Vorderschaft von selbst etwas
vom Laufbundel und kann durch unterstut-
zenden Druck der Hand am Laufbundel ganz
vom Lauf geldst werden.

» Vorderschaft in leichtem Winkel vom Lauf
abkippen und nach oben aus dem Scharnier
ziehen.

¥l Laufbiindel aushdngen
HINWEIS:

Aushéngen des Laufblndels nur bei abgenom-
menem Vorderschaft moglich.

Quetschgefahr zwischen Laufbindel und Sys-
temkasten!

» Verschlusshebel 6ffnenundin dieser Stellung
halten.

» Mit einer Hand Uber das Laufbundel greifen.
Dabeiliegt der Daumen zwischen den Aufnah-
men fur die Sattelmontage, der Zeigefinger
der Hand am LaufbUndel ist abgespreizt.

» Lauf nach unten abkippen (ca. 45°) und nach
oben aus dem Systemkasten heben. Die
Scharnierachsen gleiten aus den Lagern am
Laufbindel.

» Verschlusshebel loslassen.

X} Verschlussblock ausbauen

HINWEIS:

Das Herausnehmen des Verschlussblockes ist
nur zur grundlichen Reinigung oder zur Siche-
rung gegen unberechtigten Gebrauch erforder-
lich.

» Blocksperre neben dem vorderen Ende
des Abzugsbugels gedruckt halten. Der Ver-
schlusshebel l&sst sich nun ganz nach rechts
dricken (etwas weiter als zum Offnen der
Waffe).

» Verschlusshebel in dieser Stellung halten, die
Blocksperre loslassen.

» Der Verschlussblock kann nach vorne gekippt
und entnommen werden.

XA Verschlussblock einsetzen

» Blocksperre neben dem vorderen Ende
des Abzugsbugels gedruckt halten. Der Ver-
schlusshebel l&sst sich nun ganz nach rechts
dricken (etwas weiter als zum Offnen der
Waffe).

» Verschlusshebel in dieser Stellung halten, die
Blocksperre loslassen.

» Verschlussblock mit der Laufhakenausspa-
rung nach unten in den Systemkasten einset-
zen und nach hinten kippen.

» Verschlusshebel loslassen.




3. Offnen und SchlieBen
der Waffe

EXA Offnen der Waffe

» Verschlusshebel 6ffnen undin dieser Stellung
halten.

» Lauf nach unten abkippen (ca. 45°).

» Verschlusshebel loslassen.

SchlieBen der Waffe

» Verschlusshebel nicht anfassen.

» Das Laufblndel nach oben klappen und die
Waffe schlieBen. Der Verschlussblock rastet
im Lauf ein und wird durch den Verschlusskeil
verriegelt.

» Verschlusshebel leicht nach links dricken
und kontrollieren, ob der Verschlusshebel
geschlossen ist. Die Waffe lasst sich aus Si-
cherheitsgrinden sonst nicht spannen (ent-
sichern).

ACHTUNG:

Der Verschlusshebel kann durch duRere Ein-
wirkung bei abgekipptem Lauf aus der gedff-
neten in die geschlossene Stellung schnappen.
So lasst sich die Waffe nicht mehr schlieBen. In
diesem Falle Verschlusshebel ganz nach rechts
drucken.

4. Sicherung

Das Sicherungssystem des Blaser Bockdrilling
BD14 basiert auf entspannten Schlagfedern.
Mit dem Spannschieber (Sicherungsschieber)
werden die Schlagfedern erst kurz vor dem
Schuss gespannt bzw. wieder entspannt.

ACHTUNG:

Ihr Blaser Drilling ist mit einem Doppelschloss
ausgerustet: Durch Vorschieben des Spann-
schiebers (Sicherungsschiebers) werden beide
Schlosse gespannt.

Xl Spannen (Entsichern)

» Spannschieber (Sicherungsschieber) mit dem
Daumen bis zum Anschlag kraftig nach vorne
schieben und den Daumen hinten nach oben
abheben, der Spannschieber (Sicherungs-
schieber) rastet dadurch in der gespannten
(entsicherten) Stellung ein.

» Hinter dem Spannschieber (Sicherungsschie-
ber) wird eine rote Markierung sichtbar, die
Waffe ist jetzt gespannt (entsichert).

Spannschieber (Sicherungsschieber) vorn: Die
Waffe ist entsichert, die Schlosse sind gespannt.

I®A Entspannen (Sichern)

» Zum Entspannen (Sichern) der Waffe den
Spannschieber (Sicherungsschieber) mit dem
Daumen nach vorne und hinten nach unten
drucken (entriegeln) und in seine Ausgangs-
stellung zurtickgleiten lassen.

» Die rote Markierung ist nicht mehr sichtbar.

Spannschieber (Sicherungsschieber) hinten: Die
Waffe ist gesichert, die Schlosse sind entspannt.

ACHTUNG:

Beim Entspannen (Sichern) auf keinen Fall in die
Abzlge greifen (wie bei Waffen mit aul3enliegen-
dem Hahn)! Dies wirde bei geladener Waffe zur
Schussauslosung fuhren!

HINWEIS:

Beim Offnen der Waffe springt der Spannschie-
ber (Sicherungsschieber) selbsttatig aus der
gespannten (entsicherten) in die entspannte
(gesicherte) Position zuruck.

5. Laden der Waffe

» Waffe 6ffnen (siehe Seite 8).
» Laufe und Patronenlager entdlen und auf
Fremdkorper kontrollieren.

ACHTUNG:

Vor dem Laden der Waffe unbedingt sicherstel-
len, dass die verwendete Munition mit den Kali-
bern der Waffe Ubereinstimmt!

» Die passenden Patronen in die Patronenlager
einfuhren.
» Waffe schlieBen (siehe Seite 8).




6. Schussabgabe

XN Abziige einstellen

» Schussabgabe unterer und rechter Lauf
(groBe und kleine Kugel): Umschaltschie-
ber nach unten drucken. Der vordere Abzug
|6stden Schussim unteren Lauf(gro3e Kugel),
der hintere Abzug den Schussimrechten Lauf
(kleine Kugel) aus.

» Schussabgabe unterer und oberer Lauf
(groBe Kugel und Schrotlauf): Umschalt-
schieber nach obendricken. Der vordere Ab-
zug l6st den Schuss im unteren Lauf (groRe
Kugel) aus. Der hintere Abzug 16st den Schuss
im oberen Lauf (Schrotlauf) aus.

» Sind die Abzlge eingestellt, Waffe durch Vor-
schieben des Spannschiebers (Sicherungs-
schiebers) spannen (entsichern) (siehe Seite
8).

ACHTUNG:

Wird nur ein Schuss abgegeben, bleibt ein
Schloss gespannt! LEBENSGEFAHR! Soll der
zweite Schuss nicht unmittelbar abgegeben
werden, vor dem Absetzen der Waffe die Waffe
entspannen (sichern)! Nach Abgabe des ersten
Schusses befinden sich noch scharfe Patronen
in den nicht abgeschossenen Laufen!

HINWEIS:

Nach Abgabe von einem oder zwei Schissen
bleibt der Spannschieber (Sicherungsschieber)
in vorderer Position. Die Waffe entspannt sich
selbsttatig beim Offnen: Sobald der Verschluss-
hebel nach rechts gedrlckt wird, springt der
Spannschieber (Sicherungsschieber) nach hin-
ten in die entspannte (gesicherte) Position.

Zum lautlosen Offnen der Waffe den Spann-
schieber (Sicherungsschieber) vor dem Offnen
in die entspannte (gesicherte) Position zurlck-
gleiten lassen.

ACHTUNG
Blaser Drillinge sind mit Direktabzlgen ausge-
stattet. Eine Veranderung der Abzugswider-
stande kann und darf nur vom Werk durchge-
fUhrt werden.
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7. Entladen der Waffe

» Waffe 6ffnen (siehe Seite 8).

» Beim Abkippen des Laufbindels werden die
Patronen durch die Patronenauszieher so
weit aus dem Patronenlager gezogen, dass sie
von Hand entnommen werden kénnen.

8. Offene Visierung

Wegen unterschiedlicher Visiergewohnheiten
und Anforderungen wird die Waffe im Werk
Uber offene Visierung nur anndhernd genau
eingeschossen. Das genaue Einschiel3en mittels
Verstellung von Kimme und Korn sollte gemein-
sam mit dem Fachhandler vorgenommen wer-
den, damit die Visierung individuell eingestellt
werden kann.

EXR Korn mit Héhenverstellung

Inbusschltssel SW 0,9 von oben in die im Korn
befindliche Bohrung einfihren und die Inbus-
schraube entsprechend verdrehen. Das Korn
arbeitet dabei federunterstutzt.

» Bei Tiefschuss: Inbusschraube nach rechts
drehen.

» Bei Hochschuss: Inbusschraube nach links
drehen.

Kimme (Klappvisier)
mit Seitenverstellung

Die Kimme ist als Klappvisier ausgebil-

det und bietet zwei Kimmenausschnitte in

unterschiedlicher GroRe.

» Kimme nach vorne geklappt: Feiner Kimmen-
ausschnitt fur ruhigen, gezielten Schuss.

» Kimme nach hinten geklappt: Grober Kimmen-
ausschnitt fUr Fluchtig- oder Schrotschiel3en.

Im Visiersockel befinden sich seitlich zwei Ver-

stellschrauben.

» BeiLinksschuss: Linke Schraube [6sen, rechte
Schraube anziehen.

» Bei Rechtsschuss: Rechte Schraube l6sen, lin-
ke Schraube anziehen.

9. Zielfernrohrmontage

Der Blaser Bockdrilling BD14 ist fur die Original
Blaser Sattelmontage (DBP) vorbereitet. Wir ge-
hen davon aus, dass Ihr Zielfernrohr auf dem
ihm zugeordneten Laufblndel vom Fachhand-
ler korrekt montiert wurde.

Zielfernrohr aufsetzen

» Deckel des hinteren und vorderen
Montagehebels aufklappen undsicherstellen,
dass beide ganz nachvorne/oben geschwenkt
sind.

» Waffe mit der linken Hand am Vorderschaft
fassen, Schaft auf dem Oberschenkel abstut-
zen.

» Zielfernrohr mit der rechten Hand am Mittel-
rohr Uber der Montage fassen, so dass der
vordere Hebel mit dem Daumen erreichbar
ist.

» ZF-Montage mit den beiden runden Zapfen
vorsichtig in die beiden ovalen Ausfrésungen
auf der rechten Oberseite des Laufes setzen,
nach links aufsetzen und so festhalten.

» Erst den vorderen und dann den hinteren
(aufgeklappten) Montagehebel mit dem Dau-
men nach hinten/unten drucken, bis er auf
Anschlag (Spannung!) steht. Ist dies zu leicht
oder nur unter grol3em Kraftaufwand mog-
lich, so ist die Montage falsch eingestellt. In
diesem Fall nach Werksanweisung durch ei-
nen Fachhandler korrigieren lassen.

» Nun die beiden Deckel der Montagehebel
schlielBen.

Auf saubere und Olfreie Auflageflachen achten.
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Zielfernrohr abnehmen

» Waffe mit der linken Hand am Vorderschaft
fassen und auf dem Oberschenkel abstutzen.

» Beide Deckel der Montagehebel aufklappen.

» Zuerst den hinteren Hebel mit dem Daumen
- bis zum Anschlag - ganz nach vorne/oben
schwenken.

» Zielfernrohr mit der rechten Hand am Mittel-
rohr fassen und halten.

» Jetzt mit dem Daumen den vorderen Mon-
tagehebel - bis zum Anschlag - nach vorne/
oben schwenken.

» Zielfernrohr nach rechts kippen und abneh-
men.

ACHTUNG:

Bei zu geringem Abstand zwischen Auge und
Zielfernrohr sowie bei nicht richtigem Sitz der
Waffe an der Schulter sind beim Schiel3en mit
grolBeren Kalibern Verletzungen nicht auszu-
schlieBen.
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10. Koffer

Im doppelschaligen, 3-fach verschlieBbaren
Spezial-ABS Transportkoffer ist der Blaser Dril-
ling mit Zielfernrohr und Zubehor auf Reisen
richtig untergebracht.

Waffenkoffer A

Fur alle Blaser Kipplaufwaffen, Kombinierte
Jagdwaffen und Repetierblchsen mit demon-
tiertem Vorderschaft, jeweils mit Zielfernrohr.
AuBBenmalle LxBxH: 71x32x10 cm

Waffenkoffer B

Fur alle Blaser Kipplaufwaffen, Kombinierte
Jagdwaffen und Repetierblchsen mit montier-
tem Vorderschaft, jeweils mit Zielfernrohr.
AuBBenmalie LxBxH: 82x33x11cm

Waffenkoffer C

Fur alle Blaser Kipplaufwaffen, Kombinierte
Jagdwaffen und Repetierblchsen mit montier-
tem Vorderschaft. Mit Zusatzfachern flr Wech-
sellauf und zweites Zielfernrohr.

AuBBenmalie LxBxH: 84x45x11 cm

11. Pflege und Wartung

Zur Waffenpflege sollten ausschliel3lich Mittel
verwendet werden, die fur diesen Zweck be-
stimmt sind.

Lauf

Allgemeines zum Lauf

Blaser-Gewehrldufe werden aus hochwertigem
Vergltungsstahl gefertigt, der hochsten Anfor-
derungen hinsichtlich Reinheit, Homogenitat
und mechanischer Eigenschaften - insbesonde-
re auch im hochdynamischen Bereich - gerecht
wird. Die Materialqualitat wird durch Werkspru-
fungen und standige eigene Qualitdtskontrollen
Uberwacht und dokumentiert.

Lauf auBen

Die Laufoberflache aulRen ist plasmanitriert
und brdniert, was eine hervorragende Kratz-
festigkeit und - bei korrekter Pflege - sehr gute
Korrosionsbestandigkeit gewdhrleistet, jedoch
keinen 100%igen Korrosionsschutz. Wir emp-
fehlen die Oberflache sauber zu halten und
regelmaliig mit geeignetem Waffendl einen
ddnnen Schutzfilm aufzutragen. Insbesondere
wenn der Lauf feucht wurde oder in einem Syn-
thetikfutteral geschwitzt hat, ist dieser trocken
zu wischen und - wie oben beschrieben - leicht
einzudlen.

Laufinnen

Die Laufinnenoberfldche ist kaltgeschmiedet
und hat eine sehr gute Oberflachenqualitdt. Die
glatte Oberflache verbessert den Korrosions-
schutz, ersetzt jedoch keinesfalls eine sorgfal-
tige Reinigung und Pflege. Wir empfehlen drin-
gend, Patronenlager und Lauf vor Gebrauch
der Waffe zu entdlen und trockenzuwischen,
um Treffpunktlageabweichungen zu vermeiden.
Nach Gebrauch der Waffe ist der Lauf zu reini-
gen und zu konservieren, da durch Pulverrick-
stdnde im Patronenlager und im Lauf Feuch-
tigkeit angezogen wird.Dem Patronenlager gilt
ein besonderes Augenmerk. Uber die Patrone
gelangt unter Umstanden Handschweil3 ins
Patronenlager, der aggressiv wirken und zu Kor-
rosion fUhren kann. Bei deutlichen Geschossab-
lagerungen wird eine chemische Laufreinigung

empfohlen. Nach erfolgter chemischer Reini-
gungsind Laufund insbesondere das Patronen-
lager trocken zu wischen und leicht einzudlen.

ACHTUNG:

Die Waffe keinesfalls mit abgeklebter Mindung
oder mit angebrachtem Mundungsschoner
lagern! Unbedingt die Anleitungen und Warn-
hinweise des Pflegemittelherstellers beachten!

Metallteile

Alle Metallteile der Waffe immer sauber und
leicht gedlt halten.

Schaftdl eignet sich nicht zur Pflege von Metall-
teilen!

Schéfte

Alle Holzschafte von Blaser Jagdwaffen sind mit
Olschliff versehen. Wir empfehlen die regelma-
Bige Behandlung mit handelstblichen Schaft-
pflegemitteln.

Waffendl eignet sich nicht zur Schaftpflege!

Optik
Siehe Pflegeanleitung des Optikherstellers.

ACHTUNG:

Bei der Pflege von Jagdwaffen muss darauf ge-
achtet werden, dass keine Ole oder Fette in das
Abzugs- und Schlosssystem gelangen. Unter
bestimmten Voraussetzungen kénnen Ole und
Fette verharzen (verhdrten) und somit gefahr-
liche Funktionsstorungen verursachen. Lassen
Sie Ihre Waffe vor jeder Jagdsaison und vor jeder
Jagdreise von lhrem Fachhandler Uberprifen.
Jede Waffe ist ein technisches Gerat mit regel-
maligem Kontrollbedarf.




12. Garantiebedingungen

Herstellergarantie

Die Garantie der Blaser Jagdwaffen GmbH
wird zusatzlich zu den gesetzlichen Gewadhr-
leistungsansprichen des Handlers geleis-tet,
dies unter der Voraussetzung, dass der beilie-
gende Waffenpass innerhalb von zehn Tagen
ab Verkaufsdatum bei Blaser Jagdwaffen GmbH
vollstéandig ausgefullt eingegangen ist. Die Ga-
rantie wird nur fur den Ersterwerber geleistet,
der seinen Wohnsitz im Erwerbsland hat.

Die Garantie bezieht sich ausschlieBlich auf
die Metall- und Kunststoffteile der Waffe und
auf Original Blaser Zielfernrohrmontagen,
nicht aber auf die Zieloptik. Holzteile an der
Waffe bedurfen einer besonderen Pflege und
unterliegen als Naturprodukt einer naturlichen
Veranderung, die Garantie fUr Holzteile ist aus-
geschlossen.

Die Garantiezeit betragt zehn Jahre, beginnt mit
dem Verkaufsdatum und umfasst alle Mangel
und Schaden der Waffe (Metall- und Kunst-
stoffteile), die nachweislich auf Material- oder
Fertigungsfehlern beruhen. In diesem Rahmen
Ubernimmt der Hersteller die Kosten fir Materi-
alund Arbeitszeit. Fur die DurchfUhrung der Ga-
rantiearbeiten ist die Waffe an den autorisierten
Fachhandler oder an die Produktionsfirma in
Isny abzugeben.

Gefahr und Kosten fur den Hin- und Ruck-
transport der Waffe tragt der Kunde. Die Ga-
rantieleistung erfolgt nach Wahl des Herstellers
durch Reparatur oder Ersatz fehlerhafter Teile,
ersetzte Teile gehen in das Eigentum des Her-
stellers Uber.

Garantie auf die Schussleis-
tung

Die Schussprazision einer Waffe ist von vielen
Faktoren abhangig. Der wichtigste Faktor ist die
Munition. Nicht jeder Lauf schief3t mit jeder Mu-
nitionssorte gleich gut, es kdnnen erhebliche
Leistungsunterschiede bestehen. Die Zielop-
tik und deren Montage ist ebenso bedeutend.
Parallaxe, lose Absehen, Defekte der Absehen-
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verstellung und eine mangelhafte Montage sind
die haufigsten Ursachen fur unbefriedigende
Schussleistungen. Deshalb sollten Sie vom Fach-
mann montierte Marken-Zielfernrohre verwen-
den und die Munition auf Ihre Waffe abstimmen,
indem Sie mehrere Munitionssorten prufen. Die
Munition gleichen Fabrikats und der gleichen
Laborierung kann von Fertigung zu Fertigung
und von Waffe zu Waffe eine unterschiedli-
che Schussleistung und Treffpunktlage haben.
Bei optimal ausgewahlter Munition, Zieloptik
und Montage leisten wir Gewahr fur eine her-
vorragende Schussleistung unserer Waffen.
Beanstandungen der Schussleistung mussen
innerhalb von 20 Tagen nach Verkaufsdatum
schriftlich geltend gemacht werden. Wir be-
halten uns vor, die Waffe an ein unabhdngiges
Institut zur Uberpriifung zu geben (DEVA oder
Staatliches Beschussamt). Sollte dort eine her-
vorragende Schussleistung bestatigt werden,
sind wir berechtigt, die dafur angefallenen Kos-
ten beim Kunden einzufordern.

EEXEY Umfang der Garantie

Garantieleistungen bewirken weder fur die Waf-
fe noch fur die eingebauten Ersatzteile eine Ver-
ldngerung oder Erneuerung der Garantiefrist.
Die Garantiefrist fUr eingebaute Ersatzteile en-
det mit der Garantiefrist fUr die gesamte Waffe.

P2 Garantieausschluss

Die Garantie wird ausgeschlossen bei:

» Schaden als Folge normaler Abnutzung, bei
Nichtbeachtung der Betriebsanleitung oder
unsachgemadller Verwendung oder Handha-
bung und wenn die Waffe mechanische Be-
schadigungen, gleich welcher Art, aufweist.

» Schaden aufgrund héherer Gewalt oder Um-
welteinflUsse.

» Reparaturen, Bearbeitungen oder Verande-
rungen der Waffe durch Dritte.

» Verwendung von wiedergeladener oder nicht
ClIP-zugelassener Munition.

» Ausfuhrung einer Brunierung durch Dritte.

Die Garantie besteht nicht fur optische Zielein-
richtungen und Zielfernrohrmontagen anderer
Hersteller als Blaser Jagdwaffen GmbH. Weiter-
gehende oder andere Ansprlche, insbeson-
dere solche auf Ersatz aulerhalb der Waffe
entstandener Schaden (Folgeschaden), sind -
soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich
angeordnet ist - ausgeschlossen.
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Description of
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Barrel set

Front sight

Rear sight

Seat for Original Blaser Saddle Mount
Bearing for hinge axis
Model and caliber data
Forearm lever

Forearm

Hinge axis

Breech block

Barrel selector

Locking lever

Cocking slide (safety slide)
Block lock

Front trigger

Rear trigger

Butt stock
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General Safety Regulations

Your new Blaser Bockdrilling BD14 differentiates
itself from other drillings by its specific design
characteristics. The increased safety that your
Blaser rifle offers must never mislead you to
neglect the care required and statutory regula-
tions when handling the rifle.

Initially, check that the correct user instructions
are included: The caliber data and model desi-
gnation BD14 are on the left side of the barrel
atthe rear.

ATTENTION:

Before using the rifle, it is imperative to comple-
tely read these user instructions. Only impart
with the rifle together with these user instruc
tions.

In assistance to these user instructions, a

specialist dealer should precisely explain
your rifle and instruct in its use.
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General safety regulations
for handling rifles:

» Make sure that the rifle and ammunition ne-
ver get into unauthorized hands.

» Always keep the rifle and ammunition separa-
tely from each other, locked away and unattai-
nable for unauthorized persons.

» Observe the applicable statutory regulations
for carrying and keeping firearms and ammu-
nition.

» Become familiar with the fundamental hand-
ling of your rifle and, before using the rifle,
practice all functions and handling with the
rifle unloaded.

» Consider all rifles to be loaded and ready to fi-
re unless you have checked that itis unloaded
by opening the breech and looking into the
chamber (barrel). An unloaded rifle should be
handled in the same manner as a loaded rifle.

» When handling, always keep the muzzle in a
direction in which neither persons are at risk
nor objects can be damaged.

» Before loading the rifle, make sure that there
isno residual oil or other foreign objects in the
chamber or barrel. Residual oilin the chamber
or barrel can result in significant differences
of the point of impact! Foreign objects in the
barrel (e.g. water, snow, earth) can cause the
barrel to explode and, thus, result in serious
injuries to the shooter or persons in the vici-
nity! Whilst using the rifle, also make sure that
no foreign objects can ingress into the barrel!

» When the rifle is unloaded and de-cocked
(safe) regularly check the trigger for ease of
movement. Hardened oil and/or contaminati-
on can impair the trigger function and cause
malfunctions.

» Only use ammunition that meets the requi-
rements of the CIP, in particular with regard
to the maximum gas pressure during use,
Pmax. Each Blaser rifle is checked by the
National Proof House in accordance with
the Proof Testing Act and Proofing Law Re-
gulations with a proof gas pressure that ex-
ceeds the maximum gas pressure during
use P by a minimum of 30%. If the gas
pressures of the ammunition to use ex-
ceeds this gas pressure, it is possible that the

safety of the user, or third party, cannot be
ensured. The same applies to cartridge cases
thatcannot, or can no longer fulfil their sealing
function (through expansion/contraction).

» Only load the rifle immediately before use.

» Cock (off safe position) your rifle only when
you are ready to shoot. When cocking (off safe)
the barrel should be pointed inadirection that
is not dangerous.

» Before shooting, always check the terrain in
front and behind the identified target.

» Only aim your rifle at a target that is clearly
identified.

» Only place your finger on the trigger whenyou
are ready to fire.

» Only fire when there is a secure backstop. If a
cartridge does not fire (misfire), wait approx.
60 seconds before opening the breech. Thus,
the risk due to an afterburner (delayed com-
bustion) is prevented.

» When shooting, wear ear protection.

Unload your rifle

» before crossing obstacles,

» before climbing up to and leaving raised hides,

» before entering a building,

» before getting into a vehicle,

» before entering a residential area

» and also when the rifle is temporarily placed
down or handed over.
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1. Assembling the Rifle

EEN Mount the barrel set
NOTE:

Mounting the barrel set is only possible when
the forearmis removed.

» Open the locking lever until it clicks into in the
open position.

» Grip the barrel set with one hand. Thereby,
the thumb is placed between the mounting
for the scope mount.

» Inordertojointhe barrel set and receiver, grip
the barrel set with the index finger at the level
of the hinge axis below the receiver.

» Thelocking lever mustnot be activated during
this procedure.

» Place the bearing of the barrel set on to the
hinge axis in the receiver. Due to the tight fit,
proceed carefully.

» Using pressure from the thumb, press the
barrel set into the receiver and snap shut.

» Therifleis closed.

ATTENTION:

When the barrel s tilted, the locking lever can be
engaged from the open to the closed position
by external influence. Thus, the rifle cannot be
closed. In this case, press the locking lever fully
to the right.

NOTE:

Attaching the barrel requires a certain amount
of dexterity. Do not use force! Itis best for a spe-
cialist to show you and practice this a few times
in their presence.
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B Attach the forearm

» Carefully place the forearm on to the radius
of the receiver.

» Push the forearm onto the barrel set.

» The forearm lever engages.

» The forearm is locked in position.

2. Disassembling the Rifle

ATTENTION:
Before disassembly, de-cock (safe position) and
unload the rifle (refer to Page 24).

Remove the forearm

NOTE:

The forearm lever has two positions. Position 1
releases the locking of the forearm, position 2
releases the forearm from the barrel set.

» Rest the butt stock on the thigh, one hand
grips around the barrel set at the height of
the forearm.

» With one finger from the other hand, pull out
the forearm lever in position 1. Locking of the
forearm is revoked.

» Again pull the forearm lever to position 2. If
carried out correctly, the forearm automati-
cally releases slightly from the barrel set and
can be fully released from the barrel with as-
sisting pressure from the hand on the barrel
set.

» Tilt the forearm from the barrel at an acute
angle and pull upwards out of the hinge.

E®A Remove the barrel set
NOTE:

Releasing the barrel set is only possible when
the forearm is removed.

Risk of crushing between the barrel set and re-
ceiver!

» Open the locking lever and hold in this po-
sition.

» Grip the barrel set with one hand. Thereby,
the thumb is between the mounting for the
scope mount, the index finger of the hand on
the barrel setis braced.

» Break open the barrel set (approx. 45°) and
pull upwards out of the receiver! The hinge ax-
es glide out of the bearings on the barrel set.

» Release the locking lever.

XX Remove the breech block
NOTE:

Releasing the barrel set is only possible when
the forearm is removed.

Risk of crushing between the barrel set and re-
ceiver!

» Open the locking lever and hold in this po-
sition.

» Grip the barrel set with one hand. Thereby,
the thumb is between the mounting for the
scope mount, the index finger of the hand on
the barrel setis braced.

» Break open the barrel set (approx. 45°) and
pull upwards out of the receiver! The hinge ax-
es glide out of the bearings on the barrel set.

» Release the locking lever.

EXA Install the breech block

» Press the block lock adjacent to the front end
of the trigger guard and hold pressed. The
locking lever can now be fully pressed to the
right (slightly farther than when opening the
rifle).

» Hold the locking lever in this position, release
the block lock.

» Install the breech block with the barrel hook
recess facing downwards in the receiver and
tilt rearwards.

» Release the locking lever.
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3. Opening and Closing the Rifle

EXH Opening the rifle

» Open the locking lever and hold in this po-
sition.

» Break open the barrel set (approx. 45°).

» Release the locking lever.

Closing the rifle

» Do not touch the locking lever.

» Tilt the barrel set upwards and close the rifle.
The breech block engages in the barrel and is
interlocked by the locking wedge.

» Press the locking lever lightly to the left and
check to see if the locking lever is closed. For
safetyreasons, therifle cannot be cocked (tak-
en off safe position).

ATTENTION:

When the barrelis tilted, the locking lever can be
engaged from the open to the closed position
by external influence. Thus, the rifle cannot be
closed. In this case, press the locking lever fully
to the right.
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4. Safety

The safety system of the Blaser Bockdrilling
BD14 is based on releasing the hammer springs.
Using the cocking slide (safety slide), the ham-
mer springs are only tensioned or released just
before shooting.

ATTENTION:

Your Blaser Drilling has a double lock: By push-
ing the cocking slide (safety slide) forward, both
locks are tensioned. (cocked/off safe).

X Cocking (off safe position)

» Using the thumb, forcibly push forwards the
cocking slide (safety slide) to the stop and
lift the thumb upwards at the rear, thereby,
the cocking slide (safety slide) engages in the
cocked (off safe position).

» There is a red mark visible at the rear of the
cocking slide (safety slide), the rifle is now
cocked (off safe position).

Cocking slide (safety slide) in forward position:
The rifle is cocked (off safe), the lock springs are
under tension.

¥4 De-cocking
(returning to safe position)

» To de-cock (return to safe position) the rifle,
press the cocking slide (safety slide) forwards
and downwards on the rear part of the slide
(unlocking) with the thumb and let it slide back
toits initial position.

» The red mark is no longer visible.

Cocking slide (safety slide) to the rear: The rifle
is de-cocked (in safe position), the locks are de-
cocked (released of tension).

ATTENTION:

During de-cocking (returning to safe position)
do not touch the triggers (as with rifles with ex-
ternal hammer)! If the rifle is loaded, this would
resultin initiating a shot!

NOTE:

When opening the rifle, the cocking slide (safe-
ty slide) automatically springs back from the
cocked (off safe position) position to the de-
cocked (safe position) position.

5. Loading the Rifle

» Opening the rifle (refer to Page 22).
» Remove oil from the barrels and chambers
and check for foreign objects.

ATTENTION:

Before loading the rifle it is imperative to make
sure that the ammunition used corresponds
with the caliber of the rifle!

» Insert the suitable cartridges in to the cham-

ber.
» Close therifle (refer to Page 22).
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6. Firing

XN Adjusting the triggers

» Firing lower and right barrel (large and small ri-
fle caliber): press barrel selector downwards.
The front trigger initiates firing from the lower
barrel(large rifle caliber), the rear trigger, firing
from the right barrel (small rifle caliber).

» Firing lower and upper barrel (large rifle calib-
er and shotgun barrel): press barrel selector
upwards. The front trigger initiates firing from
the lower barrel (large rifle caliber). The rear
trigger initiates firing from the upper barrel
(shotgun barrel).

» When the triggers are selected, cock (take off
safe) the rifle by pushing forward the cocking
slide (safety slide) (refer to Page 22).

ATTENTION:

If only one shot is fired, one lock remains ten-
sioned (cocked /off safe)! RISK TO LIFE! If the
second shot is not to be fired immediately, be-
fore placing down, de-cock (return to safe posi-
tion) the rifle! After firing the first shot, there are
still live cartridges in the barrels not fired!

NOTE:

After firing one or two shots, the cocking slide
(safety slide) remains in the forward position.
When opening, the rifle automatically de-cocks
(returns to safe position) itself: As soon as the
locking lever is pressed to the right, the cocking
slide (safety slide) springs to the rear to the de-
cocked (safe) position.

In order to quietly open the rifle, ensure that the
cocking slide (safety slide) is in the de-cocked
(safe position) before opening.

ATTENTION:

Blaser Drillings are equipped with direct trig-
gers. Any changes to the trigger mechanics can
and must be performed at the Blaser factory.
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7. Unloading the Rifle

» Opening the rifle (refer to Page 22).

» When tilting the barrel set open, the cartridg-
es are extracted out of the chamber by the
cartridge extractor so they can be removed
by hand.

8. Open Sights

Due to different aiming practices and require-
ments, the rifle is only roughly zeroed through
the open sights at the factory. More accurate
zeroing and adjustment of the front and rear
sights should be carried out together with the
specialist dealer, so to ensure that the open
sights are individually adjusted.

Front sight with height
adjustment

From above, insert an Allen key AF 0.9 into the
bore in the front sight and rotate the Allen key
in the appropriate direction. Thereby, the front
sight operates assisted by a spring.

» If firing too low: Rotate Allen key to the right.
» If firing too high: Rotate Allen key to the left.

EEA Rear s(ijght (folding sight) with
side adjustment

The rear sight is formed as a folding sight and

provides two rear sight types of different sizes.

» Rear sight folded forwards: Fine rear sight
section for a calm specific targeted shot.

» Rear sight folded rearwards: Approximate
rear sight section for driven game or shotgun.

There are two adjustment screws located in the

side of the sight base.

» If firing to the left: Release the left screw, tight-
en the right screw.

» If firing to the right: Release the right screw,
tighten the left screw.

9. Scope Mount

The Blaser Bockdrilling BD14 is prepared for the
original Blaser scope mount (DBP). We assume
that your telescopic sight has been correctly
installed by a specialist dealer on the allocated
barrel set.

Attaching the telescopic sight

» Fold open the rear and front mount lever and
make sure that both are swivelled fully for-
wards/upwards.

» Grip the rifle with the left hand on the fore-
arm, support on the thigh.

» Grip the centre tube with the righthand above
the mounting so that the thumb can reachthe
front lever.

» Carefully place the ZF mounting with both
round spigots in both oval milled recesses on
the right, upper side of the barrel, insert from
the left and firmly hold in position.

» Then first press the front and then the rear
(folded out) mount lever with the thumb rear-
wards/downwards until resistance is felt (ten-
sion!). If thistensionis too light or only possible
with excess force, the mounting is incorrectly
set. In this case, a specialist dealer must cor-
rect this according to factory recommended
settings.

» Now close both covers of the mount lever.

Make sure that the support surfaces are clean
and free of oil.
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Removing the telescopic sight

» Grip therifle with the left hand on the forearm
and support it on the thigh.

» Fold open both covers of the mount lever.

» Using the thumb, first swivel the rear lever - to
the stop - fully forwards/upwards.

» Grip the telescopic sight on the centre tube
with the right hand and hold.

» Now, using the thumb, swivel the front mount
lever - to the stop - fully forwards/upwards.

» Tilt the telescopic sight to the right and re-
move.

ATTENTION:

If the eye relief (distance between the eye and
telescopic sight) is insufficient, as well as if the
rifle is not correctly mounted in the shoulder,
when shooting using larger calibres, injuries
cannot be excluded.
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10. Case

The Blaser Drilling, with telescopic sight and
accessories, are correctly accommodated for
transportation in the double-shelled, 3-fold lo-
ckable special-ABS transport case.

Rifle case A

For all Blaser break-action rifles, combined
hunting rifles and bolt-action rifles with forearm
removed, each with telescopic sight.

External dimensions LxWxH: 71x32x10 cm

Rifle case B

For all Blaser break-action rifles, combined
hunting rifles and bolt-action rifles with forearm
installed, each with telescopic sight.

External dimensions LxWxH: 82x33x11cm

Rifle case C

For all Blaser break-action rifles, combined
hunting rifles and bolt-action rifles with fore-
arm installed. With additional spaces for in-
terchangeable barrel and a second telescopic
sight.

External dimensions LxWxH: 84x45x11 cm

11. Care and Maintenance

For care of the rifle, only cleaningagents should
be used that are determined for this purpose.

Barrel

Barrel, general

Blaser rifle barrels are manufactured from
high-quality tempered steel that satisfy the
highest requirements with regard to purity, ho-
mogeneity and mechanical properties - also in
particular in the high-dynamic sector. The qual-
ity of material is continuously monitored and
documented in factory tests and through per-
manent quality control.

Barrel exterior

The external barrel surface is plasma nitrat-
ed and blued, which is an excellent protection
against scratching and with correct mainte-
nance - a high corrosion protection, not howev-
era 100% corrosion protection. We recommend
keeping the surface clean and regularly applying
a thin protective film of suitable gun oil. In par-
ticular, if the barrel was damp or has sweated in
a synthetic case, this must be wiped dry and - as
described above - lightly lubricated using ail.

Barrel interior

The internal barrel surface is cold forged and
has a very good surface quality. The smooth
surface improves the corrosion protection,
does not however substitute proper care
and maintenance. Before use, we strong-
ly recommend that the chamber and bar-
rel are free of oil before use, so as to ensure
there is no difference in the point of impact.
After using therifle, the barrel should be cleaned
and conserved, as the powder residues in the
chamber and barrel will attract moisture. Spe-
cial attention should be applied to the chamber.
Hand sweat is transported into the chamber via
the ammunition. This can react aggressively and
cause corrosion. If projectile residue (carbon/
copper fouling) is visible then we recommended
that the barrel be chemically cleaned. After suc
cessful chemical cleaning, the barrel, in particu-
lar the chamber must be wiped dry and lightly
lubricated with oil.

ATTENTION:

Never store the rifle with the muzzle
sealed or with a muzzle protector installed!
Unconditionally observe the instructions and
warnings from the manufacturer of cleaning
agents!

Metal parts

All metal parts of the rifle should always be kept
clean and lightly lubricated with oil.

Stock oil is not suitable for care of the metal
parts!

Stocks

All wooden stocks from Blaser Jagdwaffen are
oil-rubbed. We recommend regular treatment
using commercial stock care products.

Rifle oil is not suitable for care of the woodl!

Optics
Refer to the care instructions from the manu-
facturers of the optics.

ATTENTION:

When cleaning hunting rifles, make sure that
no oil or greases ingress into the trigger and
lock system. Under certain conditions, oil and
greases can resinify (harden) and, thus, cause
hazardous malfunctions. Before each hunting
season and each hunting journey, have your ri-
fle checked by your specialist dealer. Each rifle
is a technical appliance with a requirement for
regular checking.
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12. Warranty Conditions

Manufacturer warranty

The warranty from Blaser Jagdwaffen GmbH is
additionally ensured by the statutory warranty
claims of the dealer, under the prerequisite that
the rifle pass enclosed is completed and recei-
ved by Blaser Jagdwaffen GmbH within ten days
of the purchase date. The warranty is only pro-
vided to the first purchaser, who has his or her
domicile in the country of purchase.

The warranty applies exclusively to the metallic
and synthetic material parts of the weapon and
to original Blaser telescopic sight mountings,
but not to the target optics. Wooden parts on
the weapon require special care and, as a natu-
ral product, are subject to natural change; the
warranty for wooden parts is excluded.

The warranty period is ten years, begins at the
date of the sale and includes all defects and
damage to the weapon (metal and synthetic
material parts) that result from verified mate-
rial faults or manufacturing errors. Within this
framework, the manufacturer accepts the costs
for material and labour. To carry out the tasks
under the warranty, the rifle must be returned
to the authorized specialist dealer or the pro-
duction company in Isny.

The risk and costs for transportation of the rifle
(outward and return) shall be borne by the cus-
tomer. Warranty is performed in the discretion
of the manufacturer. By repair or replacement
of defective parts, any parts replaced are then
the property of the manufacturer.
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EE®A Warranty related to
shot capacity

The shooting precision of a weapon is depen-
dent on many factors. The most important fac
tor is the ammunition. Not every barrel shoots
equally well with the same type of ammunition,
and there can be significant differences in per-
formance. The target optics and its assembly
are also significant. Parallax, loose reticles, de-
fects in reticle adjustment and faulty mounting
are the most common causes for unsatisfactory
shot capacity. You should therefore use bran-
ded telescopic sights mounted by a professio-
nal, and the ammunition should be adjusted to
your rifle by testing several types of ammuniti-
on. Ammunition of the same make and charge
may exhibit a different shot capacity and impact
point characteristics from one production point
to another and from one rifle to another. With
the optimum selection of ammunition, target
optics and mount, we provide a warranty for the
outstanding shot capacity of our rifles. Comp-
laints regarding the shot capacity must be made
in writing within 20 days from the date of the
sale. We reserve the right to submit the weapon
to an independent body for review (DEVA or the
National Shooting Office (Staatliches Beschuss-
amt). If outstanding shot capacity is confirmed
there then we shall be entitled to claim the costs
incurred for this from the customer.

EEX} Scope of the warranty

Fulfilment of the warranty does not result in an
extension or renewal of the warranty period for
either the weapon or the fitted parts. The war-
ranty period for fitted spare parts ends with the
warranty period for the weapon as a whole.

Warranty exclusion

No warranty is provided for:

» Damage as a result of normal wear and tear,
through not observing the operating instruc
tions or through improper use or handling
and if the weapon exhibits mechanical dama-
ge of any type whatsoever.

» Damage as a result of force majeure or envi-
ronmental influences.

» Repairs, adaptations or changes to the wea-
pon by third parties.

» Use of reloaded ammunition or ammunition
which is not CIP-approved.

» Bluing carried out by third parties.

There is no warranty for optical sighting me-

chanisms or telescopic sight mountings from

manufacturers other than Blaser Jagdwaffen

GmbH. More extensive or other claims are ex-

cluded, in particular related to compensation

for damage occurring outside the weapon (con-
sequential damages), unless liability is mandato-
ry under statute.

06-2017 Subject to technical changes
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14 dukcatop 6noka
15 [epefHnii CnycKoBOW KPHOYOK
16 3aaHW CNYyCKOBOW KPHOYOK
17 TMpwknag

0o~ Oy U AwWwN —

Xe]
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OO0wme npaBuaa 0e30MacHOCTU

Bale HOBOE TpexXcTBOAbHOE KOMOUHMPO-
BaHHoe pyxbe Blaser BD14 («60KAPUAAVHIY)
OTINYaEeTCA OT APYrUX TPEXCTBONMBHBIX PyXel
CBOVIMU  KOHCTPYKTVBHBIMY  OCOOEHHOCTAMMU.
oBbILLEHHBIV YPOBEHb 6€30MacHOCTH Balle-
ro pyxest Blaser He gomxeH MocnyXxuTb No-
BOAOM AN npeHebpexeHns TpeboBaHWAMU
6e30MacHOCTW, HEeObXOAMMOWN NpesyCMOTpU-
TeNbHOCTBIO 1 COOTBETCTBYHOLLMMI 3aKOHaMM
B BalLew CTpaHe.

B nepsyto ouepeap cnedyeTr NposBepuTs, npa-
BUbHOE /I PYKOBOACTBO MO 3KCrtyaTaunn
nepez BaMu: 0603HaueHne Kkannopa 1 MoLenn
BD14 HaxoanTCa Ha NeBol CTOPOHe CTBONA.

BHUMAHWE!

Mepes UCNONb30BaHWEM PYyXbs HEeOobXOAUMO
0043aTeNbHO MOMHOCTLIO MPOYMTaTh AaHHOe
PYKOBOACTBO MO 3KCMAyaTauuu. lNepesasatb
pyXbe APYyruMm cnedyeTt TONbKO BMecCTe C AaH-
HbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTaLmm.

[loNoNHNTENbHO K HACTOSILLLEMY PYKOBOA-
CTBY MO 3KCMJlyaTauum cneayeT NPoKOoH-
CyNbTUPOBATbCA € BallMM crneuuannsun-
pPOBaHHbIM AUCTPUOGBLIOTOPOM, KOTOPbINA
06BACHMT M NoKaXkeT BaM, Kak NpaBUJb-
HO 0o6pallaThCcs € py>KbeM.
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O6wwume npasunia 6esonacHoro
o6paLleHuns ¢ py>Kbem

» CneanTb 3a TeM, UTOObI pyXXbe 1 MaTPOHbI He
nonanu B pykin NoCTOPOHHWX JINLL.

» Bcerga XpaHuTb pyxbe OTAeNbHO OT NaTpo-
HOB MO/ 3aMKOM W1 B HeAOCTYMHOM A/14 Mo-
CTOPOHHWX MecTe.

» Cobnopate AeACTBYHOWME YCTaHOBNEHHbIE
3aKOHOM MPeAnMcaHnsa Mo 0bpaLLeHnto 1
XPaHEHNI0 OPYXNs 1 MaTPOHOB.

» CnegyeT OCHOBATE/NIbHO O3HAaKOMUTLCA C
0COBEHHOCTAMY 0bpaLLeHnsa C pyXbem U
nepes 1CnoNb30BaHNeM NMOYNPaXHATECA C
He3apAXeHHbIM PYXbeM B BbINOIHEHMN BCeX
GYHKUMIA 1 MaHNAYNFLNIA.

» /ltoboe pyxbe cneayeT paccMaTpMBaTb Kak
3apAXEHHOE 1 FOTOBOE K BbICTPEY, MOKa He
byfeT yCTaHOBNEHO NMPOTMBOMONOXHOE My-
Tem OTKPbIBAHWNSA 3aMKa 11 OCMOTPa MaTpOoH-
HVKa (cTBona). C He3apaXeHHbIM pyXbeM
cneayeT 0bpallaTeCs Tak Xe, Kak C 3apsikeH-
HbIM.

» [pu HOObIX MaHUMYNALMAX BCEraa AepxaTb
AYNbHBIA Cpe3 B TOM HanpasieHuk, B KOTO-
POM pYyXbe He byAeH MPeACTaBAATb onac
HOCTb ANS FOAEN W NPEAMETOB.

> [epes 3apaxaHvem pyxbsa cneayert Bcersa
NpOBEPATh, HET IV B MAaTPOHHWMKE UK CTBO-
Nle 0CTaTKOB Mac/1a Wav Apyrx NOCTOPOHHMX
BewecTs. OCTaTky Macaa B NaTPOHHNKE Uan
B CTBOJIE MOTYT MPUBECTU K 3HAYUTEIbHOMY
CMELLLeHMIO TOUKYM nonagaHnal MocTopoHHme
BelecTBa B CTBO/E (Hanp., BOAA, CHer, 3eM/1d,
Mbl1b) MOTYT CTaTb MPUYUHOW Pa3pbiBa CTBO-
Na N Cepbe3HOro TPaBMUPOBAHNA CTPeKa
UK OKpyxatoLwmx ntogen! Heobxoamnmo cne-
[MTb 33 TeM, UTOObI Takxe BO BPEMHA NCMOJb-
30BaHNA PyXbd B CTBO/ He NOMNaAaam nocTo-
POHHWe BelecTsal

» CnefyeT peryngapHo npoBepsATs X0Z CryCcKo-
BbIX KPHOYKOB PYXbdA B PA3PSHKEHHOM U He-
B3Be/eHHOM (NOCTaBAeHHOM Ha rnpejoxpa-
HUTeNb) COCTOAHNN. 3aTBepAeBLlad CMa3ka
N/NNN 3arPA3HEHNA MOTYT HapyLLNTL PaboTy
CMyCKOBOIO MexaHv3Ma 1 CTaTb MPUHUHON
HencnpaBHOCTEN.

» /cnonb3oBaTh TOMLKO Te MaTPOHbI, KOTOpbIe
YAOBNETBOPSAIOT TpeboBaHNAM MOCTOAHHON

MexayHapoaHon KoMmnccum no ncnbiTaHuio
PYYHOrO OrHecTpensHoro opyxusa (M.M.K),
0COBEHHO B OTHOLEHWM MaKCMMaNbHOro
[laBNieHna MopoxoBbix rasos (Pmakc.). Ka-
x[oe pyxbe Blaser mcnbiTeiBaeTca locy-
[apCTBeHHON McnbiTaTensHot CraHumen
MO KOHTPOJIHO 3a OTHECTPe/bHbIM OpYyXMeM
B COOTBETCTBMW C TPebOBaHMAMK 3akoHa
06 MCABITAaHUWU OrHECTPEeNbHOro OpyXUd 1
NOCTaHOBNEHUA K AAHHOMY 3aKOHY C aBe-
HeM MOPOXOBbIX ra30B, KOTOPOEe MUHVIMYM
Ha 30 % npeBbllWaeT MakcMManbHO Aomny-
CTUMOE [iaBeHNe NOPOX0BbIX ra3os PMakc.
EcnvAaBneHne nopoxoBbIX ra3os UCnob3ye-
MbIXMaTPOHOBMPEBbILLAETAAHHOe AaBNeH e,
6e30MacHOCTb NONb30BATENS NN TPETbUX
L NpY onpeseneHHbIX 00CTOATeNbCTBaxX
rapaHTMPOBAaTLCA He MOXeT. To Xe camoe Ka-
CaeTcs rb3 NaTPoOHOB, KOTOPbIE MOTEPSAN
CNOCOBHOCTE K 06THOpaLIMN.

» 3apaxaTh pyXbe CefyeT HenoCpeACTBEHHO
nepes 1Cnonb30BaHNEM.

» B3BOAWTE pyXbe (CHNMAaTb C NPefoXpaHn-
Tens) cneayet HemocpeACTBEHHO Nepes Bbl-
cTpenom. Mpun B3BefeHWN (CHATN C Npeso-
XpaHUTens) AepXaTb CTBOM HanpaBieHHbIM
B 6€30MacHY0 CTOPOHY.

» [lepes KaxAblM BbICTPENOM  CleayeT
KOHTPONMPOBAaTL MPOCTPAHCTBO Mepef Le-
NbHO V1 33 Hel.

» HanpaBnatb pyxbe cnefyert TONbKO Ha Ty
Lieslb, KOTopas bblna OAHO3HAYHO OMNO3HaHa.

» KnacTb nanew, Ha CMycKOBOW KPrOYOK Cnesy-
€T TOMIbKO TOTAa, KOrfa Hy>XHO Mpou3BecTy
BbICTPE.

» CTpendaTtb cnefyeT TONbKO TOrAQ, KOrja nve-
eTCa HaZeXHbIN nyneynaBnvBaTens 3a ue-
Nbto.

» B cnyyae oceuyku, OTKpbIBaTb 3aTBOP CeayeT
noc/ne BblIAePXKI nay3sbl B 60 cekyHs,. Taknm
06pa3oM MOXHO M3bexaTb OMmacHOCTU 3a-
TAXHOMO BbICTPENA.

» Bo Bpems HeobxoAMMO CTpenbbbl HOCUTL 3a-
LLMTY OPraHoBs Cyxa.

Opy>kure Bcerga paspskaercs:

» nepe/ NpeojoneHVieM NpenaTcTBA;

» repes NoAbEMOM Ha BbILLKY V1 CMYCKOM C Hee;

> repes BXoA0M B 3aHune,;

» nepe/ TeM Kak ceCTb B aBTOMOOW/b;

» repej BXOLOM B HaCeeHHbIN MyHKT;

> 3 Takxe Korga pyXbe BpemMeHHO OTK/1azblBa-
eTca N nepeaaeTcs ApyrvM.
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1. Coopka opyxus

KR NpncoepuHeHme 6n10ka
CTBOJIOB

NMPAMEYAHWE!
MpucoeAnHeHe 610Ka CTBOMOB BO3MOXHO
TONBKO MNPV CHATOM LIEBbE.

» HaxaTb Ha pblYar 3annparoLLero MexaHvsma
N OTMYCTUTb.

» OAHOW pyKOW B3ATb 610K CTBOMOB. 1pW 3TOM
60bLLOV NaneL, HaxoANTCA MeXAY MeCTaMmm
A9 YCTaHOBKM Cee/IbHOro KPOHLUTEMHa.

> YkaszaTeNbHbIM NanbLem pyku, kotopas gep-
XINT 60K CTBOJOB, YXBAaTUTbCH Ha YPOBHE
NoNyoCen LWapHMpa noj KONOAKOW, YTOOb
CBECTW BMeCTe 610K CTBONOB U1 KONOAKY.

» 3anpeLuaeTcs npv 3TOM HaxnMaTb pblyar 3a-
NUpParoLLEero MexaHu3ma.

» YCTaHOBWTb OOKOBbBIE KPHOKM 610Ka CTBO-
OB Ha TMOMYOCW LUapHMpa B KOMOZKe.
13-3a MasbIx 3a30p0OB CNefyeT O4eHb TOUHO
BbINONHATL [BVXEHUA.

» Haxumasg 601bLWNM NanbLEeM PyKK, KOTOPas
[EePXNT 610K CTBOIOB, BBECTW 610K CTBO/IOB
B KOJIOAKY ¥ 38KPbITb 3aMOK.

» PyXbe 3aKpbITO.

BHNMAHWE!

Koraa pyxbe nepenomaHo, BCIeACTBME BHELL-
Hero BO3Ae/CTBMS pblyar 3anvparoLlero me-
XaHW3Ma MOXET MepeMecTUTbCsA W3 OTKPbITO-
rO MNOJMOXeHWs B 3aKpbiToe. TakMM 06pa3oM,
3aKpbITh pyXbe 6yaeT HeBO3MOXHO. B Takom
C/lyyae NoBEPHYTb pblyar 3anmpatoLLero Mexa-
HV3Ma /0 yropa Brpaso.

NMPAMEYAHWE!

MNpucoeanHeHne 6n0Ka CTBONOB TpebyeT
onpezaeneHHoW NOBKOCTY. He MpUMeHATs cuy!
Nyuiue Bcero 06patnTbCs K CreumanucTy v no-
YAPaxXHATLCA B €ro npucyTCTBUY HECKOBbKO
pas.
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[l YcTaHOBKa LieBbs

» YCTaHOBUTbL LieBbe Ha KPyroByr OrMopy Ha
Konogke.

» MpvixaTb LeBbe K 610Ky CTBOJIOB, Tak UTO6bI
OHO 3aLLeKHYN0Ch.

» [POMCXOANT 3aLLeNKMBaHMe pbluara 3allen-
KU LeBbSA.

» LleBbe 3adnKCpoBaHO.

2. Pazb6opka opyxus

BHUMAHWE!

Mepen pa3bopkor cneayeT CHATL pyXbe C boe-
BOro B3BO/A (MOCTaBUTb Ha NpeAoXpaHNTENb)
1N paspaanTb (CM. CTp. 36).

EXA CHATYe ueBbsa

NMPAMEYAHWE!

Pblyar 3alllenky UeBbs MMeeT ABa MONOKeHNS.
ronoxeHve 1 pa3bnokMpyeT 3allenky LieBbs,
NoMOXeHWe 2 OTCOeANHSET LieBbe OT 60Ka
CTBOJIOB.

» OnepeTb pyXbe NpUKIaLOM Ha 6eapo, of-
HOW pyKOW B3ATb pyXbe 3a 610K CTBOIOB Ha
YPOBHE OKOHYaHWs LeBbS.

» [OTAHYTE pblYar 3allenky Lesbs nanblem
APYron pyku B nonoxeHue 1. Pazénokmpyet-
€A 3allle/1ka LUeBbs.

» [OTAHYTb pblYar 3alleskn Lesbs ganblle B
nonoxexve 2. Npu Hagnexalyem BbimonHe-
HUW LieBbe CaMOCTOATENIbHO HEMHOIO OTBO-
AMTCA OT 610Ka CTBOIOB U MPY COAENCTBUM
PYKV Ha 6710Ke CTBONOB MOXET BbiTb MOAHO-
CTbIO OTCOEAMHEHO OT 6710Ka CTBOJIOB.

» OTKMHYTb LieBbe OT 6/10Ka CTBOIOB Ha He-
60/bLION Yron 1 BeITSHYTb BBEPX W3 Lap-
HUpa.

E®4 OTcoepmHeHue 610Ka
CTBOJIOB

NMPUMEYAHWE!

OTcoeaviHeHve 6710ka CTBOMIOB  BO3MOXHO
TO/IbKO MNPV CHATOM LIEBbBE.

OnacHOCTb 3allleMneHna B 06nactn Mexay
6/10KOM CTBOJIOB U KONOAKOW!

» HaxaTb Ha pblYar 3anvparoLlero MexaHnsmMa
N YAEPXNBATb B 3TOM MONOXEHUU.

» OfHOW pyKoW B3aTb 60K CTBONOB. 1pr 3TOM
60NbLUO Nanew, HaxoANTCA Mexay MecTamu
ANS YCTaHOBKM CefieNlbHOro KPOHLUTENH3,
yKasaTelbHbl NaneL, pyki Ha 610ke CTBONOB
OTTOMbIPEH.

» OTKMHYTb 610K CTBONOB BHY3 (OK. 45°) 11 BbI-
TAHYTb BBEPX 13 KONOAKW. [onyocn LapHmpa
BbIXOAAT 13 HOKOBbIX KPHOKOB 6/10Ka CTBOMOB.

» OTNyCTUTL pblyar 3anvpatoLLLEero MexaHmn3ma.

EE} i3BneueHue 6710Ka 3aTBOpaA

NMPUAMEYAHWE!

BblHMMAaTb 610K 3aTBOPa CaeayeT TONbKo ANS
BbIMNOMHEHWA OCHOBATENBbHOM UUCTKU PyXbs
WY C LUenblo NpeAoTBpalLeHna HenpaBoMep-
HOTMO MCMONB30BaHNS PyXbS.

> HaxaTb 1 yaepxumBaTb dukcatop 610ka 3a-
TBOPa, PacnooXeHHbI BO3e nepeaHero
KOHLa CMyckoBOM CKobbI. Tenepb MOXHO OT-
BECTV pblyar 3anmparoLLEero MexaH13mMa nos-
HOCTbIO BNPaBO (HEMHOrO Aafnblue, Yem A1s
OTKPbIBAHUSA PyXbs).

> YepXnBaTb pblyar 3anMparoLLEero MexaHms-
Ma B 3TOM MONOXEHUW, OTAYCTUTL GUKCaTOp
onoka.

» OTKMHYTb 60K 3aTBOPa Brepes 1 13Bneds
€ro 113 KONOAKN.

Bl YcTtaHoBKa 6/10ka 3aTBOpa

» HaxaTb 1 yaepxurBaTb ¢ukcatop 6a0ka 3a-
TBOPA, PaCroNOXeHHbIN BO3/1e NnepejHero
KOHLLa CMyckoBOM ckobbl. Tenepb MOXHO OT-
BECTV pblyar 3anunpatroLLero MexaH1sma nos-
HOCTbBIO BMPaBo (HeMHOro Aanblle, Yem A4
OTKPbIBAHNSA PYXb).

> YAepXnBaTb Pblyar 3anMparoLLero MexaHms-
Ma B 3TOM MONIOXEHWN, OTAYCTUTL GrKCaTop
6noka.

» BCTaBNTb BKIaAbILL 3aTBOPa C MHe340M ANd
MOACTBONILHOMO KPHoKa BHW3 B KOIOAKY U OT-
KMHYTb Ha3ag.

» OTNyCTWTb pblyar 3anmuparoLLero MexaH3mMa.
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3. OTKpbiBaHKue U 3aKpbiBaHUe
opyxus

EXR OTKpbiBaHMe opy>kus

» HaxaTb Ha pblyar 3anunparoLLero MexaHv3ma
N YAEPXMBaTb B 3TOM MONOXEHMUN.

» OTKNHYTb CTBOJBI BHI3 (OK. 45°).

» OTNYCTUTb pblyar 3aMMpatoLLero MexaHms-
Ma.

E®A 3akpbiBaHMe opy>kus

> Pblyar 3an1paroLLiero MexaH3ma He TporaTe.

» [oAHATb 610K CTBOIOB BBEPX U 3aKPbIThb PY-
Xbe. B/I0K 3aTBOpa 3aX0AWT B CTBOA U GUKCH-
pyeTcs KNMHOM 3aTBopa.

» Jlerko HaxaB Ha pblyar BNeBO, MPOBepuUTs,
3aKPbIT 1M phlyar 3an1paroLLero MexaHrsma.
B MHOM cnyvae 13 coobpaxeHnin besonac
HOCTV pyXbe HEBO3MOXHO B3BECTU (CHATb C
npezoxpaHnTens).

BHNMAHWE!

Korga pyxbe nepenomaHo, BCeACTBME BHELL-
Hero BO3/eNCTBMA pblYar 3anvpatoLlero me-
XaHW3Ma MOXeT MepeMecTUTbCsA M3 OTKPbITO-
rO MOJOXeHWs B 3aKpbiToe. TaknMMm 06pa3oM,
3aKpbITh pyXbe OyaeT HeBO3MOXHO. B Takom
CNlyyae NoBEPHYTb pblyar 3anmpatoLLero Mexa-
HW3Ma A0 yropa Brpaso.
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4. lNpeaoxpaHuTeAbHass cuctema

Cnctema npefoxpaHeHna  TPexCTBObHOMO
KOMOMHMPOBaHHOIO pyxbs Blaser BD 14 ocHo-
BbIBAETCA Ha MPUHLMNE HEB3BeAEHHbIX Mpy-
XWUH yAapHVKkoB. C MOMOLLbHO MOM3YHKa B3BO-
ANTens (MoN3yHKa NpefoXpaHnNTens) NpyxnHbl
YAAPHMKOB B3BOAATCA HEMOCpPeACTBEHHO ne-
pes BBICTPENOM WAW CHMMatoTCA ¢ 60eBoro
B3BOJa.

BHUMAHWE!

[laHHOe TpexcTBONbHOe KOMOWHMPOBaHHOE
pyxbe Blaser ocHalLeHo ABOMHbIM yAapHO-Cry-
CKOBbBIM MEXaHM3MOM: MyTeMm MepeaBuxeHNs
MoN3yHka B3BOAWTENs (MOM3yHKa Mpesoxpa-
HUTeNs) Brepes B3BOAATCH MPYXWUHbI 06emnx
YAAPHVIKOB.

XA BsBegeHune
(cHATWMe c NpeaoXpaHNTeNs)

» C [OCTaTOYHbIM YyCUAMEM MepeABUHYTb
60MbLWMM ManbLEeM MON3YHOK B3BOAWUTENS
(Non3yHOK NMpesfoxpaHuUTend) 4o yrnopa Bre-
pej v NOAHATL Nanew, BBepx, TakiiM 06pa3om
MON3YHOK B3BOAMTENH (MON3YHOK Npesoxpa-
H1Tens) GrkcnpyeTcs BO B3BeAeHHOM MOMO-
XEHWUN (CHATO C MpefoXpPaHUTens).

» 3a NON3YHKOM B3BOAMTENS (MON3YHKOM Mnpe-
[OXpaHUTeNd) BUAHA KpacHasa TouKa — pyxbe
B3Be/eHO (CHATO C NpeaoxpaHnTens).

[on3yHOK B3BOANTENSA (MON3YHOK MPeAoXpaH/-
Tenqa) cnepean: pyxbe CHATO C NpefoxpaHnTe-
Nd, YAAPHO-CMYyCKOBbIE MeXaHV3Mbl B3BeAEHbI.

%A CHATMe c 60eBOro B3BoAa
(ycTaHOBKA Ha npeAoxpaHun-
TeJlb)

» UT0Obl CHATb pyXbe C 60eBOro B3BOAA
(NoCTaBWUTL Ha MpeAoXpaHnTens), NoAaTb
MON3YHOK B3BOAUTENS (MON3YHOK NPefoxpa-
HITend) boNbLUMM NanbLEM BNeEPea n, Haxas
C3aan BHV3 (pa3bioknpoBaB ero), AaTb emMy
COCKONb3HYTb Ha3aj B ero MCXoAHOe MoJo-
xeHue.

» KpacHas Touka 60/blle He BUAHA.

[on3yHOK B3BOANTENSA (MON3YHOK MPeJoXpaHy-
TeNA) HaXOANTCA C3a4M: PyXbe MOoCTaBNeHo Ha
npeaoxpaHnTe b, MPYXuHbl Y4apHVKOB CHATbI
C 60eBOro B3BOAA.

BHNMAHWE!

Mpwv CHATMK € 6OEBOro B3BOAA (YCTaHOBKE Ha
npeAoxpaHnTesib) HA B KOeM C/lydae He xBa-
TaTbCA 38 CMyCKOBbIe KPHOUKK (Kak Aenaetcs B
Cnyvae KypkoBoro pyxbs)! Mpu 3apsxeHHOM
PYXbe 3TO NpVBeeT K BbICTpey!

NMPAMEYAHWE!

[pw OTKPbIBAHWN PY3Kbs MON3YHOK B3BOAWTENS
(MON3yHOK MpeAoxpaHnTens) aBTOMaTUYeCKN
NepexoauT C B3BEEHHOIO MOIOXeHUS (CHATO
C NpefoxpaHnTens) obpaTHO B HeB3BeAeHHOe
(MOCTaBNEHO Ha NpPeOXpaHNTENb).

5. 3apsukeHue opyxus

» OTKPbITE OPYXMS (CM. CTP. 36).

» YAannTb Macao U3 CTBOMIOB 1 NAaTPOHHVKOB
1 MPOBepUTb MX Ha Hanuyvie NOCTOPOHHKX
npeAMeToB.

BHVNMAHWE!

Mepes 3apsxeHVeM pyxbs 0653aTenbHO yoe-
AVTbCS B TOM, YTO UCMOb3yeMble NaTPOHbI CO-
OTBETCTBYHOT Kannbpam CT80N08B!

» BCTaBNTb NaTPOHbI NPaBUIbLHOMO Kannbpa B

COOTBETCTBYHOLLME MATPOHHUKN.
» 3aKpbITb OPYXKMd (CM. CTP. 36).
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6. Npon3BoACTBO BbiCTpeAa

[EH HacTpoiika cnycKoBbIX
KpPHOYKOB

» MponsBepeHue BbICTPeEsa HNKHUM Y
npaBbIM CTBO/IaMM (601bLLIOY U ManbliA
Kannep): HaxaTb Ha NepekodaTeNns BHI3.
MepeAHnI CNyckoBOW KPHOYOK MPOU3BOANT
BbICTPEN HWXHero cteona (6bonbLIon kann-
6p), 3a4HNIN CNYCKOBOW KPHOYOK — NMPaBoro
CTBOAA (Manblii Kanuop).

» MponsBepeHue BbiCTpena HMKHUM U
BEPXHUM cTBoO/IaMU (60/1bLIOV Kanuoép
M rNaaKunia CTBOJ): HaxaTb Ha Nepeksto-
yaTeslb BBepX. [lepefHNin CryCcKOBOW KPHo-
YOK MPOVI3BOAMT BLICTPEN HIXHEro CTsosa
(6onbLUOV KanmMbp). 3a4HWI CNYCKOBOW KPFo-
YOK MPOU3BOANT BLICTPEN BEPXHErO CTBOA
(rnaakunii cteon).

» [locsie HaCTPOWKM  CryCKOBbIX KPHOYKOB
B3BECTN PyXbe (CHATb C MpefoXpaHnTens)
nyTem NepesBUXeHNA Noi3yHKa B3BOANTe-
N4 (MonsyHka npejoxpaHnTens) snepes (Cm.
cTp. 36).

BHVMMAHWE!

Ecnn mpov3BoaMTCS TONMBKO OAWH BbICTPEr,
OAVH YAAPHO-CMYCKOBOW MexaHW3M OCTaeTcs
B3BegeHHbIM! OMACHOCTb ANA XKN3HW!
Ecav BTOpOW BbICTpen He byaeT MpoV3BOANTb-
CA HenocpeACcTBEHHO Mocne MepBoro, nepej
onyckaHnem pyxbs ciefyeT CHATb ero ¢ 6oe-
BOro B3BO/a (NOCTaBUTb Ha NpefoxpaHmTens)!
[ocne nepBoOro BbLICTpeNa B CTBOMAX, 13 KOTO-
PbIX HE MPOV3BOAVINCE BbICTPEIbI, eLLe Haxo-
AATCA boeBble NaTPOHbI!

NMPUMEYAHWE!

Mocne 0AHOro AW ABYX BLICTPEIOB MNO3YHOK
B3BOAMTENS (MON3YHOK NPeoxpaHnTess) ocTa-
eTcs B MepeaHeM MONoXeHun. Pyxbe aBTo-
MaTUYEeCKM CHYMaeTCs ¢ 60eBOro B3Boaa npu
OTKPbIBaHWM: Kak TOMbKO pbluar 3anupatolle-
ro MexaHu3Ma OTBOAWTCS BMpaBo, MOM3YHOK
B3BOAMTENS (MON3YHOK MpeAoXpaHuTens) co-
CKaKVBaeT Ha3a/ B HeB3BeAeHHOe MoNoXeHe
(NoCTaBNeHO Ha NPefoXPaHUTeNb).
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[ns 6eCllyMHOro OTKPbLIBAHNS pyXbs cieqyeT
npeABapuTeIbHO NepeBecT MOA3YHOK B3BO-
anTens (MoN3yHOK NpefoxXpaHNTENs) B HeB3Be-
[leHHOe MOonoXeHVe (MOCTaBNAeHO Ha Mpeso-
XpaHnTeNb).

BHVUMAHWE!

TpexcTBoNbHble PyXbs Blaser ocHalleHbl Nps-
MbIMIA CMYCKOBBIMY KproYkamu. [pon3BoAnTL
N3MeHEeHWe CONMPOTNBIEHNA CYCKOBOTO KPHOY-
Ka paspelaeTca NCKAYUTENbHO Ha Qupme
Blaser.

7. PaspshkeHue opyxus

» OTKPbLITL pPyXbe (CM. CTP. 36).

» [pun OTKMAbIBaHWM 610Ka CTBOMOB MaTPOHbI
HaCTONBKO V3BNIEKAKOTCA U3 MAaTPOHHMIKa C
MOMOLLBIO 3KCTPaKTOPa, Tak YTO MX MOXHO
B3ATb PYKOW.

8. OTKpbITbIN NpULEA

Tak KaK CyLLeCTBYHOT pasNnyHble Cnocobbl n
TpebOoBaHMA NPULLEVBAHNA 1 NPUCTPENKM, Ha
3aBoje pyXbe NpUCTPeNnBaeTcs No OTKPbITO-
My MpWLesTy TONbKO C MPUYMEPHON TOUHOCTBHO.
TouHag NpuCTpenka NyTeM peryamposaHus Le-
QKA 1 MYLLKI JOKHA MPOV3BOANTLCSA BMeCTe
CO CMeunann3npoBaHHbIM ANCTPUOLIOTOPOM,
YTOObI MPULEN PYXbst Obl1 HAaCTPOEH Cheun-
anbHO ANS ero obnajatens v Noj UCMonb3ye-
Mble MaTpOHBI.

MyLiKa c perynmpoBKoii no
BbiCcOTe

BcTaBuTh wectnrpaHHbii katod (0,9) B pacno-
JIOXEHHOEe CBEPXY MYLLKW OTBEpCTMe 1 MOBO-
paynBaTh K/KOY B COOTBETCTBYHOLLEM Hamnpas-
neHun. py 3TOM MyLUKa NOAAEPXMBaeTCH
MPYXVHOW.

» [pun otknoHeHun CTIT nynu HUxXe LeHTpa
LesIv: MoBOpaqnBaTh WEeCTUrPaHHbIA KoY
BMpaso.

» [pn oTknoHeHUn CTIT nynn BellWe LeHTpa
Le/Iv: MoBOpaynBaTh WeCTUrPaHHbIA KoY
BNEBO.

LLennK (nepeKnaHoi LLenmK)
C perynmpoBaHuNem o ropu-
30HTaNM

Llenvik npeactasneH B Buje NepeknaHoro Le-

AIKa, KOTOPLIV NpeAoCTaBAseT BO3MOXHOCTb

MCMONBb30BaHVS ABYX Mpopeseli uenvika pas-

HOro pasmepa.

> Llennk OTKMHYT BNepeA: Mekas npopesb 414
CNOKOMHOW NprLenbHOM CTpensosbl.

» Llennk OTKNHYT Ha3aj: KpynHasa npopesb ANg
CTpenbbbl HABCKNAKY MV CTpeNbbbl ApobbHO.

B ocHOBaHWK Liesvika no 6oKaM HaxoAsaTCa Ba

perynpoBOYHbIX BUHTA.

» [Mpu oTkNoHeHun CTI nynn BNeBO: 0CNabuTs
NIEBbLIV BUHT, NPaBbIVi BUHT 3aTAHY Tb.

» [pn otknoHeHwy CTTT nyan Bnpaso: ocna-
6VTb NPaBbIf BUHT, N1€BBIV BUHT 3aTAHY Tb.

9. YcTaHOBKA ONTUYECKOro
npuueaa

TpexcTBoNbHOE  KOMOVHMPOBaHHOE  pyXbe
Blaser BD14 noaroToBNeHO AN OpPUTVHab-
HbIX CefenbHbIX KPOHLUTenHoB Blaser (DBP).
Mbl UCXOAMM 113 TOFO, YTO Ball OMTUYECKN
npuvLen byaeT NpaBWAbHO YCTaHOBAEH Ha OJ10-
ke CTBONIOB OPY>XeMHbIM MaCTepOM.

9.1.] YcTaHOBKa ONTUYECKOro
npuuena

» OTKVHYTb NOBOPOTHbIE 1aMNkK 3a4HEro 1 ne-
pefHero kpennerus 1 yoeanTbCsa B TOM, UTO
OHVI MOBEPHYThI Briepes/BBepx A0 ynopa.

» B3dTb pyXbe NeBoi pykow 3a Lesbe 1 ore-
peTb NPVKNAZOM Ha 6eApo.

» [1paBON PyKOW OXBAaTWUTb OMTUYECKUI MpK-
Len no LeHTPyY, 3axBaTuB KPenaeHune, Tak
YTOObLI 6OMBLUMM ManbLieM AocTaTe A0 Me-
pesHero pelyara.

» OCTOPOXHO BCTaBUTb 06e Kpyrable uandbl
KpenneHus npuLena B 0BaabHble BbIEMKM Ha
NpaBo¥i CTOPOHe CTBONA, MOBEPHYTb MPULEN
BNIEBO 1 TaK YAEPXMBaTb.

» HOoNbLUMM MableM NOBEPHYTb CHavana ne-
pefHNA, 3aTem 3a4HWIM (OTKUHYTBIV) pblyar
KpernneHus Ha3al/BHM3 A0 yropa (3akpense-
HYs). ECv pelYar NOBOPaYnBatoTCA CANLL-
KOM Nerko Uam ¢ 60MbLIMM YCUANEM, 3HAUNT
KpenneHune HacTPOeHO HenpasBuabHO. B Ta-
KOM CNyuae cnefyeT 0bpaTuTbCs K OpyXen-
HOMy MacTepy, KOTOpbIA MOAKOPPeKTUpyeT
KpenneHune CornacHo ykasaHmam npousso-
avtens.

» 3aKpbITb 06e MOBOPOTHbIE NaMKW PblYaros
KpenneHus.

Cneantb 3aTem, UTOObI OMOpHbIe NMOBEPXHOCTN
ObIIN YACTBIMU 1N He MOKPbITbIMX MaC/1OM.
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JleMOHTa>K ONTUYECKOro
npuuena

» B3aTb pyXbe NeBOV pykoW 3a LeBbe 1 one-
peTb Ha 6eapo.

» OTKMHYTb 06e MOBOPOTHbIE NAMKM Pbl4aros
KpenneHus.

» CHavana 6oNbLWMM NanbLem NoBepHYTb 3a-
AHWI pbluar BnepeA/BBepX 40 ynopa.

» [1paBOM PyKOW CXBaTUTb OMTUYECKUI MPK-
Lies1 MO LeHTPY U yAepPXMUBaTb.

» Tenepb 60NbLUIMM NanbLEM MNOBEPHYTb Me-
PesHWI pblyar KpenneHvs Bnepes/ssepx 40
ynopa.

» OTBeCTV MpuLien BNpaso U CHATb.

BHUMAHWE!

B cnyyae CAMLLKOM Manoro pacCTosHUSA MeXay
rN3a30M 1 ONTUYECKUM MPULIEIOM, @ Takke npu
HenpaBWNbHOW BKNajke CyllecTByeT oOnac
HOCTb TPaBMVPOBaHWS Npu CTpenbbe naTpo-
Hamu 60NbLLOTO Kanvbpa.

40

10. Keiic

B Kelice Ana TpaHCNOPTMPOBKM C TpeMd 3amKa-
MW, ABYXCNOMHOM 060104KOM 13 CneumansHo-
ro ABGnnacTtiika TpexcTBofibHOe pyxbe Blaser
BMeCTe C ONTUYEeCKM MPULENOM U NPUHaA-
NEXHOCTAMUW OyAeT HaJeXHO MOMeLLeHO ANs
nepeBo3KN.

Keiic pns py>kbs A

Ans Bcex pyxel Blaser ¢ oTkunAHbIM CTBOMOM,
KOMBVIHMPOBaHHbIX OXOTHUYbIX PYXeN 1 Mara-
3UHHbBIX BUHTOBOK C JEMOHTVPOBaHHbIM LieBb-
€M 1 OAHUM ONTUYECKMM MPULIENOM.
Hapy>xHble pa3mepel AxLLIXxB: 71x32x10cm

Kelic ansa py>xbs B

Ansa Bcex pyxeit Blaser ¢ OTKMAHbLIM CTBOIOM,
KOMOVHMPOBAHHbIX OXOTHUYbMX PYXeN 1 Mara-
3MHHBIX BUHTOBOK C YCTaHOB/EHHbIM LieBbeM U
OZAHVIM ONTUYECKUM MPULLEIOM.

HapyxHble pasmepbl AXLLIXB: 82x33x11cm

Keiic ansa py>xbs C

Ansa Bcex pyxelt Blaser ¢ OTKMAHbBIM CTBOJIOM,
KOMOVHMPOBaHHbBIX OXOTHUYBNX PyXel 1 Ma-
FasvHHBIX BMHTOBOK C YCTaHOB/IEHHbLIM LieBb-
eM. C JOMNONHUTENBHBIM MPOCTPAHCTBOM A5
CMEHHOTO CTBOJIa 1 BTOPOro npuLena.
HapyxHble pa3mepbl AxLLUXB: 84x45x11cm

11. Yxo0A u TexHnueckoe 00CAy)KMBaHue

[Anst yxona 3a opyxviem HeobXOoAMMO WCMoNb-
30BaTb UCKIKUYNTENBHO T€ CPeACTBa, KOTOpble
npesHa3sHadueHbl A5 3T0ro.

CtBon

O6uwasn nHpopmaLms No cTBoNy

CtBONbI Blaser M3roToBAAOTCA 13 BbICOKOKA-
YeCTBEHHOI NervpoBaHHONM CTanuv, KoTopas
YAOBNETBOPAET HavBbICLLIM Tp66OBaHVIHM
K UUCTOTE, TOMOTEHHOCTU W MEexaHU4Yecknm
CBOVICTBaM, 0COBEHHO B BbICOKOANHAMUUYECKOM
AmanasoHe. KayecTBo MaTepurana KOHTPONMpy-
eTCst 1 I0KYMEeHTMPYeTCA NoCpeACTBOM NpoBe-
POK Ha CTanennTeinHOM NPomn3BOACTBE, a Takxe
nocpeacTBOM NMOCTOAHHBLIX COBCTBEHHbIX npo-
BEPOK Ka4ecTBa.

CTBOA CHapyXn

HapyxHas NoBepxHOCTb CTBONA ObpaboTaHa
MEeTOZ0M a30TMPOBaHNA B MAa3Me Y BOPOHEHN-
eM, YTo obecneunBaeT OTIMYHYH CTONKOCTE K
Llapananuro, a Mpy NPaBUAbHOM YXOAe — OUeHb
XOPOLLYH KOPPO3VOHHYIO CTOMKOCTb, OfHaKo
3TO He obecneynBaeT CTOMPOLEHTHYIO 3aLLUUTY
0T KOPPO3UK. Mbl pekoMeHAyem COAepXaTb No-
BEPXHOCTb B UNCTOTE 1 PErYNSpHO HAHOCKUTb
TOHKYHO 3aLLMTHYIO MeHKYy COOTBETCTBYOLLe-
ro opyxeiHoro mMacna. OcobeHHo koraa cTBon
CTan BNAXHbBIM UK 3aM0TeN B CUHTETUYECKOM
yex/ie, ero HeobxoArMO MPOoTepeTb HaCyxo U
CMasaTb, Kak OMMUCaHO BhILLE.

CTBON BHYTpPU

BHYTpeHHss MOBepXHOCTb CTBO/Ma 0bpasyeT-
CA XONOAHOW KOBKOWM 1 UMEEeT OYeHb BbICOKIM
KNacc YMCTOTbl MOBEPXHOCTW. [NajKas NoBepx-
HOCTb yNyyllaeT 3aLUMTy OT KOPPO3UK, HO HI B
KOeMm Cayyae He 3aMeHseT TLLATENbHYH YMCTKY
N yxod. Mbl HaCTOATENBHO pekomeHayem ne-
pes NCMoNb30BaHMeM PYXbs YAandaTb Macno
13 MATPOHHMKA 1 CTBOMA U BbITUPATL 1X HaCy-
X0, UTObbl 1M3bexaTb CMeLleHUs TOYKM nona-
AaHns. Tlocne UCNonb30BaHNsA pyXbs cegyeT
MOUNUCTUTL U 3aKOHCEPBMPOBATb CTBOA, Tak
Kak OCTaTK/ MOpOxa B MAaTPOHHMKE 1 CTBONE
BMUTBLIBAIOT BAary. MOCPeACTBOM MaTPOHOB
B MaTPOHHMK MNPV ONpeAeneHHbIX YCI0BUAX

nonajaeTt YenoBeyecknin MoT, KOTOPbIA MOXET
6bITb OYEHb arpeccrBHbLIM 1 BbI3BaTb KOPPO-
3ut0. MpKY 3HAUNTENBHBIX OTNOXEHUAX Mean B
KaHane CTBO/Ma PEeKOMEHAYeTCa XMMU4eckas
UMUCTKa CTBONA. [locne XUMUYECKOM YUCTKN
cneayeT Hacyxo BblTepeTb CTBOM U 0COHEHHO
MATPOHHWK U 1erko CMa3aTb MaC/10M.

BHUAMAHWE!

3anpeLaeTcs xpaHUTb pyXbe C 3akeeHHbIM
LYNbHBIM CPE30M WAU C HafeTbIM HaAy/lbHW-
kom! ObdA3aTenbHO CObNAATE NHCTPYKLUUK 1
npeAocTepexeHns NPoON3BOANTENA CPeACTBa
anayxopal

MeTannmnyeckume 4yactm

Bce meTannvyeckme vactu pyxea Bcerga co-
AepXaTb B YMCTOTE N Nerko CMasaHHbIMKA Mac
JIOM.

Macno gngd npriknasga He nNpurogHo And yxosda
3a MeTananyeckMMm yactamm!

Mpuknaa v ueBbe

Mpuknagbl N LEeBbA OXOTHMYBLEro OpYyXWd
Blaser ownndoBaHbl 1 NPONUTaHbl Mac/JoM.
PekomeHAayeTCs  peryndpHo 0bpabaTbiBaTh
npuKNag 1 uesbe CTaHAapPTHBIMY CpeacTBamMu
ANS yxoaa.

OpyxenHoe Mac/io He NPUroAHO A5 yXoJa 3a
NPUKNAAOM 1 LieBbem!

onTuueckunii npuuen
CM. MHCTPYKLMI MO yXO4y NpOV3BOANTENSA ON-
T4YeCcKoro npuuena.

BHVNMAHWE!

Mpy yxofe 3a OXOTHWYBbKM OpYXMeM Heob-
XOAMMO C/1eAuTb 3a Tem, 4YTobbl Macao nau
CMaska He nonana B yAapHO-CMyCKOBOW 1 3a-
nupatoLwmin MexaHusmel. [py onpeaeneHHbIX
YCNOBMSIX Macna 1 CMaski MOryT 3aTBepAeBaTb
W, TakM 06Pa3oM, MOCAYXNTb MPUYMHON onac-
Hblx cboeB B paboTe. MNepes KaxAbiM Ce30HOM
OXOTbl U Mepes KaxX Ao OXOTOV CiefyeT OTAaThb
pyXbe Ha NPOBEepPKy Ballemy OpyXeinHOoMY Ma-
cTepy unnm oduuManbHOMY MpPeacTaBUTeNto
komnaHuu Blaser. /Tloboe opyxue - 3T0 TexHW-
yeckoe YCTPOMCTBO, KOTOPOEe HYX/AaeTcsa B pe-
rYNApHON NpoBepke.
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12. YcAoBus rapaHtun

FapaHTuUsa NnpomnsBoaUTENsA

B ZloMoHEHVE K YCTaHOBAEHHbIM 3aKOHOM ra-
PaHTUHbIM 00si3aTeNbCTBaM AMCTPUOLIOTOPa
komnanua Blaser Jagdwaffen GmbH npeaocTas-
NSeT COBCTBEHHYHO rapaHTUio NP yCN0BUN MO-
NnyyeHns komnanvel Blaser Jagdwaffen GmbH
MONHOCTLIO 3aMOJIHEHHOrO MpUAaraemMoro K
PYXblo MacnopTa B TeYeHne AecsTn gHelr no-
C/le AaTbl MOKYMKY. TapaHTVis NpejoCcTaBAseTcs
TONBKO ANt NEPBUYHOIO MoKymnaTens ¢ Mectom
XUTENbCTBA B CTPpaHe NprobpeTeHus.

fapaHTVS pacnpoCTpaHaeTCcs UCKNHYMTENBHO
Ha MeTannMyeckMe M MNacTMaccoBble YacTy
PYyXbs 1 Ha OpWr1HanbHele kpennervs Blaser
ANt ONTNYECKOro NpULena, Ho He Ha onTuye-
CKWA npuLen. [lepeBsiHHbIE YacTy pPyXbs Tpe-
6YIOT CMeLmanbHOro Yxo4a U Kak NpripoAHbIii
MaTepuan noanexar ecTecTBEHHOMY cCTape-
HWHO. fapaHTNSA Ha AepeBsiHHbIE YacTu He npe-
[OCTaBNseTCs.

fapaHTUMHbBIN CPOK COCTaBAAeT AeCATb NeT u
HaYyMHaeTCd C MOMeHTa MpOAaxu. apaHTVA
BK/IKOYaeT BCe AedeKTbl 1 HeNCnpPaBHOCTY py-
Xbst (METaNIMYeckme 1 N1acTMaccoBble 4acTw),
KOTopble O6BEKTMBHO BO3HWMKAM BCNEACTBME
bpaka matepvana v oWwmrboK Npu U3rotose-
HWW. B pamkax 3TOro Nponssoa1Tens bepet Ha
cebd pacxofpl Ha Matepuansl 1 paboyee Bpe-
MA. ANA BbIMOIHEHNS rapaHTUHOTO PEMOHTA
pyXbe HeobxoAMMO NpeAoCTaBnUTbL aBTOPN30-
BaHHOMY MpeAcTaBMTento dupmbl Blaser nan
camoli dprpme-Npon3BOANTENIO B ropoje VICHN.

PUCKM 1 pacxobl Ha MepecoIiKy pyXbs HeceT
KNMEHT. BbINONHEHME TrapaHTUHbIX 0643a-
TeNbCTB NPOU3BOANTCA MO BLIOOPY MPOU3BO-
ANTens nyTeM pPemMoHTa WK 3aMeHbl AedekT-
HOW AeTanu. 3aMeHeHHble AeTanu CTaHOBATCA
COBCTBEHHOCTLIO MPOU3BOANTENA.

FapaHTns TOUYHOCTK
cTpenb6bl

TOYHOCTb CTPenbbbl PyXbsa 3aBUCUT OT MHO-
rvx dakTopos. CaMbIM BaXHbIM GakTOpPOM siB-
NAKTCA NAaTPOHbI. He KaxAplii CTBOA CTpenseT
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NO6bIM TVMOM MaTPOHa OAVMHAKOBO XOPOLLO;
MOTYT OblTb 3HauMTeNbHbIE OTAUYNA B TOY-
HOCTM nonafaHna. Takxe 3HadeHve uMmeeT
ONTUYeCKU npuuen 1 ero kpenneHue. fMa-
panakc, HesakpenaeHHaa NpuLensHasa cetka,
fedekT MexaHW3Ma HacTpOViKM npuLenbHON
CeTKN U HenpaBUAbHbIA MOHTaX ABNAIOTCA Ya-
CTEIMA  MPUYNHAMN  HEYAOBAETBOPUTENBHOM
TOYHOCTU CTpenbObl. [103TOMYy pekomeHayeT-
€S 1CNONB30BaTb QUPMEHHble OMTUYecKre
npuiLensl, YCTaHOB/IEHHbIE CreunanicTami,
11 NOA0OpaTh MaTPOHbI K BalLEMY PYXbto, My-
TeM MPOBEPKN HECKONbKNX TUMOB MaTpOHOB.
[aTPOHbI OAHOIO Y TOTO e MPOVI3BOANTENSA U
OZNHAKOBOIr0 CHapsXeHWA PasHbIX BbIMyCKOB
N B PasHbIX PYXbAX AEMOHCTPUPYHOT Pa3Hyto
TOYHOCTE CTPebObl 1 KYYHOCTb MOMnasfaHns.
Mpv  onTMManbHO  MNOAOOPaHHbIX  MNaTpo-
Hax, OMTWYeckoM rMpuuese 1 KpenJe-
HAW  Mbl  FapaHTVpyeM  MPeBOCXOAHYHO
TOYHOCTb  CTPe/bObl  Halero  OpyXMs.
MpeteHsMn Mo MoBOAY HeyaoBNeTBOPW-
TeNbHOW TOYHOCTU CTPenbbbl AOMKHbI ObITb
npeabAB/eHbl B MMCbMEHHOM BUAE B TeYeHue
20 fHer ¢ MOMeHTa NoKyrnku. Mbl 0CTaBAseM 3a
COOO0V NPaBO HaMPaBKTh PYXbe Ha He3aBuUCK-
MYIO 3KCnepTnsy (fepMaHCKnii Hay4Ho-mncce-
[0BaTeNbCKUM U UCMbITATEIbHBIA UHCTUTYT
(DEVA) nnv TocynapcTBeHHas cnyxba No KoH-
TPOJIO 3@ OFHECTPe/IbHbIM OpyXMem). B ciyyae
NOATBEPXAEHVA JaHHOW 3KCMEepTU30M OTMEH-
HOW TOYHOCTI CTPEebObI Mbl IMEeM MPaBo Tpe-
00BaTb Yy K/IMEHTa KOMNEHCUPOBaTb PacxoAbl,
CBA3aHHbIE C 3KCMEePTU30M.

EEX} O6bem rapaHTum

[apaHTUMHbBIN PEMOHT He NpeAnoaraeT NpPoa-
NeHVa N 06HOBNEHUA rapaHTUHOMO Cpoka
HI AN PYXbd, HU ANA 3aMEeHEHHOW AeTanw.
[apaHTUIHbBI CPOK YCTaHOB/IEHHOW AeTann 3a-
KaH4YMBaeTCs BMeCTe C rapaHTUMHBIM CPOKOM
PYXb4.

WcknoueHue rapaHTmmn

FapaHTUA UCKIKOYAETCS B CNeAYHOLLMX CyYasX:

> NMOBPEeXAEHNs, BO3HVKLIME BCAEACTBME
eCTeCTBEHHOr0 M3HOCa, HeCcobAeHNA py-
KOBOACTBA MONb30BaTeNs, UCMONb30BaHNA
He MO Ha3HauYeHuto, HeHaanexalyero obpa-
LLeHWS, a Takxe B C/lydae Haanums Ha pyXbe
NHOBBIX MEXaHNYECKNX MOBPEXAEeHWI;

> NoBpex/eHns, BO3HVKWMe npu Gopcma-
XOPHbIX 06CTOATENLCTBAX WAV BCIeACTBUE
B/VISHWS OKPYXatoLLelt cpeasbl;

» PeMOHT, 06paboTka UM U3MEHEHWE PyXba
TPETBUMN ANLAMY;

» ICNONb30BaHMe MOBTOPHO CHAPSXEHHbIX
NaTPOHOB WAV NaTPOHOB, He COOTBETCTBY-
foumx TpeboBaHuam MMK. (MocTtosHHas
MeXAyHapoAHasa KOMUCCUS MO UCMBITaHMIO
PYYHOrO OrHECTPENbHOrO OPYXHS);

» BOPOHeHVe TpeTb UMM ILAMU.

fapaHT1a He pacnpoCTpaHseTca Ha onTude-

cKie MpuLienbHble MPUCMOCOBNEHNS 1 Kpene-

HVS AN ONTUYECKUX MPULLEeNoB ApYyrvx npo-

M3BOAWTENEN, KPOME KpemnneHwWrn KoMnaHuu

Blaser Jagdwaffen GmbH. MNMpoune TpeboBarus,

0CODEeHHO TpeboBaHWsA O BO3MeLLEeHWN yObIT-

KOB, KOTOPbIE He KacarTCsa PyXbs (KOCBEHHbIE

YObITKM), NCKITFOUEHBI, KDOME Tex C1y4aes, Kor-

[1a OTBETCTBEHHOCTb NMPeyCcMOTPeHa 3aKOHOM.

06-2017 Npon3BOANTENb COXPaHAET MPaBo Ha
Tex. 3MeHeHVs
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TECHNISCHE INFORMATION FUR DEN BUCHSENMACHER

TECHNICAL INFORMATION FOR THE GUNSMITH

EinschieBanleitung Blaser BD14

Die Laufverstellung des Blaser BD14 wird in der Hohe im Bereich des Verstelltunnels in der Laufmitte und
zur Seite Uber die Verstellvorrichtung an der Laufbrille vorgenommen. Beide Vorrichtungen sind mit einer
Sicherungsschraube (Inbusschliissel 2,5 mm) versehen, durch die die Einstellschraube (spezieller Torx-
Schlissel T6) gesichert wird.

Der untere und der seitliche Kugellauf sind frei gelagert, um Spannungs- und Temperatureinflisse
weitestgehend auszuschlielRen. Fiir das genaue EinschieRen und die Korrektur der Laufe empfehlen wir
dennoch, nur Einzelschiisse abzugeben und die Einstellung der Laufe in kaltem Zustand durchzufihren.

1. Einschief3en des unteren Kugellaufes wie bei einlaufigen Waffen durch Korrektur am Zielfernrohr und an
der Visierung.

2. Korrektur des seitlichen Kugellaufes

Bei Hochschuss:
e Losen der Sicherungsschraube A
e Drehen der Einstellschraube B im
Uhrzeigersinn
e Sicherungsschraube A handfest anziehen

i\— Einstellschraube B (Torx T6)

Sicherungsschraube A (Inbus 2,5 mm)

HINWEIS:
1/12 Umdrehung entspricht ca. 1 cm Treffpunktverschiebung (bei 100 m Schussentfernung).

ACHTUNG:

Keine Gewalt anwenden!

Vor dem Verstellvorgang immer zuerst die Sicherungsschraube I6sen und vor Schussabgabe zur
Treffpunktlageiiberpriifung wieder handfest anziehen.

Bei Rechtsschuss:
e Losen der Sicherungsschraube C
e Drehen der Einstellschraube D gegen den
Uhrzeigersinn
e Sicherungsschraube C handfest anziehen

I

Sicherungsschraube C (Inbus 2,5 mm)

Einstellschraube D (Torx T6)

HINWEIS:
1/12 Umdrehung entspricht ca. 1 cm Treffpunktverschiebung (bei 100 m Schussentfernung).

ACHTUNG:

Keine Gewalt anwenden!

Vor dem Verstellvorgang immer zuerst die Sicherungsschraube 16sen und vor Schussabgabe zur
Treffpunktlageiiberprifung wieder handfest anziehen.

Bei Tiefschuss, bei Linksschuss:

Siehe oben, aber in entgegengesetzter Drehrichtung.

Zeroing Instructions Blaser BD14

Height adjustment of the barrel of the Blaser BD14 is carried out in the area of the adjustment tunnel in the
centre of the barrel and at the side using the adjusting device on the muzzle latch. Both devices are provided
with a safety screw (Allen key 2.5 mm) through which the adjusting screw (special Torx wrench T6) is
secured.

The lower and side rifle barrels are freely rotating in bearings, in order to exclude influences through tension
and temperature as far as possible. However, for the precise zeroing and correction of the barrels, we
recommend to only fire individual shots and carry out adjustment of the barrels when they are cold.

1. Zeroing the lower rifle barrel as for single barrel weapon by correction at the telescopic sight and sight.

2. Correction of the side rifle barrel

If shooting high:
e Release the safety screw A
e Rotate the adjusting screw B clockwise
e Hand-tighten the safety screw A

Adiustina screw B (Torx T6)

Safety screw A (Allen key 2.5 mm)

NOTE:
1/12 turns equates to approx. 1 cm displacement of hitting the target (at 100 m shooting distance).

ATTENTION:

Do not use force!

Before adjustment, always initially release the safety screw and, before firing for checking the
position of hitting the target, fully tighten.

For shooting right:
e Release the safety screw C
e Rotate the adjusting screw D anticlockwise
e Hand-tighten the safety screw C

.

Safety screw C (Allen key 2.5 mm)

Adiusting screw D (Torx T6)

NOTE:
1/12 turns equates to approx. 1 cm displacement of hitting the target (at 100 m shooting distance).

ATTENTION:

Do not use force!

Before adjustment, always initially release the safety screw and, before firing for checking the
position of hitting the target, fully tighten.

For shooting low, for shooting left:

See above, but in the opposite direction.
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